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Liberté » Egah’té + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'EURE

Arrété complémentaire n° DDTM/SEBF/2017/025
portant prescriptions spécifiques pour la recherche de substances dangereuses
dans I’eau de la station de traitement des eaux usées de la commune de Nonancourt

Le Préfet de I'Eure
Officier de la Légion d'Honneur

VU
- le code de I’environnement, articles L.214-1 4 11, R.214-1 456 et R.211-11-1 4 R.211-11-3 :

- le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, 1..2224-10 & L.2224-15,
L.2224-17,R.2224-6 4 R.2224-17 ;

- le code de la santé publique, articles 1..1331-1 4 L.1331-31 et R.1331-1 4 R.1331-11 ;

- Parrété préfectoral n® DDTM/2011/57 du 15 avril 2011 portant répartition des compétences entre les
services de I’Etat dans les domaines de la police et de la gestion des eaux superficielles et souterraines et de
la police de la péche et organisation de la mission inter-service de ’eau et de la nature (MISEN) dans le
département de 1I’Eure ;

- Parrété du ler décembre 2015 portant approbation du schéma directeur d’aménagement et de gestion des
caux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours d’eau cdtiers normands et arrétant le programme
pluriannuel de mesures ;

- arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets ;

- arrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état écologique, de
Iétat chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement ;

- I'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d’assainissement non collectif &
I"exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique

supérieure a 1,2 kg/j de DBOS5 ;

- larrété préfectoral n° DDTM/SEBF/11/087 du 25 juillet 2011 (arrété d’autorisation d’exploitation de la
STEU de Nonancourt) ;

- la note technique du 12 aofit 2016 relative a la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et dans les
eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et & leur réduction ;

- le rapport de présentation au CODERST rédigé par le service chargé de la police de I’eau de la direction
départementale des territoires et de la mer de I’Eure du 9 novembre 2016 ;
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- Dlarrété inter-préfectoral n® D1/B1/13/712 du 27 décembre 2013 portant approbation du Schéma
d’Aménagement et de Gestion des Eaux de I’Avre ;

- I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques en
date du 10 janvier 2017 ;

Aprés communication, le 16 janvier 2017, du projet d’arrété porté a la connaissance du Syndicat d’Eau et
d’Assainissement de la Paquetterie et 1’absence de sa réponse ;

Considérant

- la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des micropolluants par une
phase de diagnostic a ’amont de la STEU qui permet une meilleure compréhension des sources d’émissions
et une identification des actions de réduction pertinentes ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE

L’arrété préfectoral en date du 25 juillet 2011 autorisant, au titre de I’article L..214-3 du code de
I’environnement, la station d’épuration de Nonancourt, est complété par les articles suivants :

TITREI :

RECHERCHE ET REDUCTION DES MICROPOLLUANTS DANS LES EAUX BRUTES ET DANS
LES EAUX USEES TRAITEES DE STATIONS DE TRAITEMENT DES EAUX USEES

Le Syndicat d’eau et d’Assainissement de la Paquetterie (SEAP) identifié comme le maitre d’ouvrage est
dénommé ci-apres «le bénéficiaire de 1’autorisationy.

Article premier - Campagne de recherche de la présence de micropolluants dans les eaux brutes
et dans les eaux traitées

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans
les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu naturel
dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de 1’autorisation doit procéder ou faire procéder :

= au niveau du point réglementaire A3 «entrée de la station», 4 une série de six mesures sur une année
compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 1 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la station ;

= au niveau du point réglementaire A4 «sortie de la station», a une série de six mesures sur une année
compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 1 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures d’un
méme micropolluant sont espacées d’au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la maniére la plus

représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées autant que faire se
peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.
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En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux
modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d’autosurveillance
définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d’un résultat global pour
le point réglementaire A3 d’une part et pour le point réglementaire A4 d’autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de 1’année
2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de ’année 2022 et dans tous les cas avant le 30 juin.
Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

Article 2 - Identification des micropolluants présents en quantité significative dans les eaux brutes ou
dans les eaux traitées

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un ou
plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux traitées
de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la limite de
quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, 4 ’issue de la campagne
de recherche, I'une des caractéristiques suivantes :

* Eaux brutes en entrée de la station :

* La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
50xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue
dans I’arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 1) ;

* la concentration maximale mesurée est supérieure & 5XxNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans 1’arrété du 27

juillet 2015 et rappelée en annexe 1) ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1’eau prévus par 1’arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

=  FEaux traitées en sortie de la station :

* La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
10xXNQE-MA ;

* la concentration maximale mesurée est supérieure 8 NQE-CMA ;

* Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1’eau prévus par 1’arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

* Le déclassement de la masse d’eau dans laquelle rejette la STEU, sur la base de 1’état chimique
et écologique de I’eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le service de police de I’eau
indique au maftre d’ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants qui déclassent la masse
d’eau le cas échéant

Le debit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA;) & prendre en compte pour les calculs
ci-dessus est de 0,93 m*/s (valeur issue du dossier d’autorisation de la station).

La dureté de I’eau du milieu récepteur est & prendre en compte pour les calculs ci-dessus.
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L’annexe 2 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une substance ou une
famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des controles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu par 1’article
20 de Iarrété du 21 juillet 2015, comprend 1’ensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant réalisées
sur ’année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues par
I’annexe 3 du présent arrété.

Article 3 - Analyse, transmission et représentativité des données

L’ensemble des mesures de micropolluants prévues a I’article 2 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de 1’annexe 3. Les limites de quantifications minimales a atteindre par les
laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a deux colonnes

indiquant les limites de quantification a considérer dans le tableau de [’annexe 1 :

- la premiére correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les analyses sur les
eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station sans séparation des fractions

dissoutes et particulaires ;

- la deuxiéme correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les analyses sur
les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants re¢us durant le mois N sont transmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de 1’eau et a I’agence de 1’eau dans le cadre de la transmission
réguliere des données d’autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d’autosurveillance des systémes d’assainissement du Systéme d’Administration Nationale des Données et
Référentiels sur I’Eau (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 4.

Article 4 - Diagnostic vers amont a réaliser suite & une campagne de recherche

Le bénéficiaire de 1’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte qu’il doit
débuter un diagnostic vers ’amont, en application de 1’article 13 de I’arrété du 21 juillet 2015, si, a I’issue
d’une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolluants ont été identifiés comme présents
en quantité significative.

Le diagnostic vers 1’amont doit débuter dans I’année qui suit la campagne de recherche si des micropolluants
ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers [’amont a vocation :
= 3 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;
= 4 proposer des actions de prévention ou de réduction a mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant a la station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions d’actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre 'année suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont accompagnées d'un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d’un diagnostic a I’amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

= réalisation d’une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :

- des bassins versants de collecte ;

- des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles, zones
d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d habitations avec activités artisanales) ;
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* identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple
grace au code NAF) ;

* identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

* réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner I’analyse des contributions par
micropolluant et par contributeur ;

= proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées a un calendrier
de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;

* identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-tenu soit de
origine des émissions du micropolluant (ex : levier d’action existant mais uniquement a 1’échelle
nationale), soit du colt démesuré de la mesure & mettre en place.

Le diagnostic pourra €tre réalis€ en considérant I’ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses ont
€té effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifiés comme

présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers 1’amont n’a encore été réalisé, le premier diagnostic vers I’amont est un diagnostic
initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé¢ si une nouvelle campagne de recherche montre que de nouveaux
micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s’attachera a la mise &
jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, a la réalisation éventuelle d’autres

analyses complémentaires et & la mise & jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de ’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte du type de
diagnostic qu’il doit réaliser.

Le bénéficiaire de I’autorisation informe le maitre d’ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic réalisé

doit étre transmis par courrier électronique au service de police de I’eau et 4 I’agence de 1’eau dans un délai
maximal de deux ans apres le démarrage de celui-ci.

DISPOSITIONS GENERALES

Article S - Abrogation
Le present arrété complémentaire abroge 1’arrété n° DDTM/SEBF/11/087 du 25 juillet 2011 article 11-1-D

fixant les dispositions prises précédemment dans le cadre de la surveillance de la présence de micropolluants
dans les eaux rejetées vers les milieux aquatiques.

Article 6 - Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 7 - Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.
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Article 8 - Délais et voies susceptibles de recours

En application des dispositions de I’article R.514-3-1 du code de I’environnement, cette décision pourra &tre
déférée a la juridiction administrative :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
I’affichage de cette décision. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage de cette décision, le délai de recours continue a courir jusqu'a
'expiration d'une période de 6 mois apres cette mise en service.

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarant peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a 1’article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 9 - Publication et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1’Eure et est consultable sur
le site internet de la préfecture de I’Eure (http://www.eure.gouv. fr).

Le présent arrété sera affiché en mairies des communes de Nonancourt, La Madeleine-de-Nonancourt, Saint
Lubin-des-Joncherets pour une durée minimale d’un mois et pourra y étre consulté. Une attestation de
I’accomplissement de cette formalité sera adressée au SEA de la Paquetterie et envoyée au préfet.

Article 10 - Exécution et notification de I’arrété

La secrétaire générale de la Préfecture de I’Eure, la directrice départementale des territoires et de la mer de
I’Eure, les maires des communes de Nonancourt, La Madeleine-de-Nonancourt, Saint Lubin-des-Joncherets
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié au bénéficiaire de

’autorisation.

Une copie du présent arrété sera adressée a :

- Mme la directrice générale de I’agence régionale de santé de Normandie ;
- M. le directeur territorial et maritime Seine-Aval de ’agence de |’eau Seine-Normandie ;

- M. le président du conseil départemental de I’Eure ;

- M. le président de la commission locale de 'eau du SAGE de I’ Avre ;

- M. le responsable de 1’unité départementale de 1'Eure, de la direction régionale de 1’environnement, de
I’aménagement et du logement de Normandie ;

- M. le chef du service départemental de ["agence francaise pour la biodiversité ;

- M. le président de la Mission Interdépartementale pour le Recyclage des Sous-Produits de 1’ Assainissement
en Agriculture (MIRSPAA) ;

16 FEV. 2017

Evreux, le
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Annexe 1 : Liste des micropolluants 2 mesurer lors de la campagne de recherche en
fonction de la matrice (eaux traitées ou eaux brutes)
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(1) les valeurs retenues pour les NQE-MA du cadmium et de ses composés varient en fonction de la dureté de I'eau telle
que définie suivant les cinq classes suivantes :

classe 1: <40 mg CaCO3/1;
classe 2 : 40 a < 50 mg CaCO3/1;
classe 3 : 50 4 < 100 mg CaCO3/1;
classe 4 : 100 a < 200 mg CaCO3/1 ;
e classe 5:> 200 mg CaCO3/.

(2) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme de I’heptachlore et de 1’époxyde d'heptachlore.

(3) Au sein de la directive DCE, les valeurs de NQE se rapportent aux concentrations biodisponibles pour les métaux
cadmium, plomb, mercure et nickel. Cependant, dans le cadre de I'action RSDE, il convient de prendre en considération
la concentration totale mesurée dans les rejets.

(4) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme des concentrations des Diphényléthers bromés portant les
numeéros 28, 47, 99, 100, 153 et 154 (somme des codes SANDRE 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920).

(5) Pour le cadmium et ses composés : les valeurs retenues pour les NQE-CMA varient en fonction de la dureté de I'eau
telle que définie suivant les cinq classes suivantes :

classe 1 : <40 mg CaCO3 /1;

classe 2 : 40 a < 50 mg CaCO3/1;
classe 3 : 50 4 < 100 mg CaCO3/1 ;
classe 4 : 100 &4 < 200 mg CaCOQ3/1;
classe 5 : > 200 mg CaCO3/1.

(6) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses des diphényléthers bromés
suivants : penta-BDE, octa-BDE et déca-BDE, soit la somme de BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 154, BDE 153,
BDE 183 et BDE 209 (somme des codes SANDRE 1815, 2910, 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920) ;

(7) La valeur de flux GEREP indiquée de 200 kg/an est valable pour la somme des masses de benzéne, de toluéne,
d'éthylbenzéne et de xylénes (somme des codes SANDRE 1114, 1278, 1497, 1780).

(8) La valeur de flux GEREP indiquée de 5 kg/an est valable pour la somme des masses de Benzo (k) fluoranthéne,
d’Indeno (1,2,3-cd) pyréne, de Benzo (a) pyréne et de Benzo (b) fluoranthéne (somme des codes SANDRE 1115, 1116,
1117 et 1204).

(9) La valeur de flux GEREP indiquée de 50 kg/an est valable pour la somme des masses de Dibutylétain cation, de
Monobutylétain cation, de Triphénylétain cation et de Tributylétain cation (somme des codes SANDRE 25

42,2879, 6372 et 7074).

(10) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses de Nonyphénols, du NP10OE
et du NP2OE (somme des codes SANDRE 1958, 6366 et 6369).

(11) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses de Octylphénols et des
éthoxylates d’octylphénols OP10E et OP20E (somme des codes SANDRE 1959, 6370 et 6371).

(12) La valeur de flux GEREP indiquée de 0.1 kg/an est valable pour la somme des masses de PCB 28, 52, 101,
118, 138, 153, 180 (somme des codes SANDRE 1239, 1241, 1242, 1243, 1244, 1245, 1246).
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Annexe 2 : Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées
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Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropolluant (ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées
de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels a retenir pour la réalisation des calculs sont
indiqués en annexe III. Ce document est a jour a la date de publication de la présente note
technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
C; : Concentration mesurée
Cpax : Concentration maximale mesurée dans I’année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMI : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
Vi : volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Vi : volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu’
i:1*™ prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale
admissible

Une substance est quantifiée lorsque C; > LQuboratoire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d’étiage de fréquence
quinquennale (QMNA) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considerera :
= s Ci < LQlaboratoire alors CR; = LQlaboratoire/2
n Si Ci 2 LQlabDratoin: alorS CRI = Ci

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = ZCRiVi / ZVI

Calcul du flux moyen annuel :
= Si le micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci > LQubomtoire)
FMA = CMP x Vi
=  Si le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMA =0.

Calcul du flux moyen journalier :
* Si le micropolluant est quantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
* Sile micropolluant n’est jamais quantifié :
FMJ = 0.

Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des volumes journaliers rejetés entre la
date de réalisation du dernier prélévement et les 364 journées précédentes.
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Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :

I- Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET
2- CMP > 50 x NQE-MA OU

3- Cumax > 5 x NQE-CMA OU

4- FMA > Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :
5- Le micropolluant est quantifi¢ au moins une fois ET

6- CMP > 10 x NQE-MA OU
7- Crnax > NQE-CMA OU

8- FMJ > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu QU
0- FMA > Flux GEREP annuel OU
10- A P’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est

déclassée pour la substance considérée.

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les LQ associées a certains
micropolluants sont parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive
2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est & environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De
fait, certains micropolluants seront nécessairement significatifs des qu’ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ou la NQE est définie pour une famille

11 s’agit des familles suivantes :
= Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
154,
= Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’'une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants
comme précisé en annexe 8 de I’arrété du 27 juillet 2015°,

2.2. Cas ou le flux GEREP est défini pour une famille

11 s’agit des familles suivantes :

= HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo
(b) fluoranthéne,

= BTEX : somme de benzene, toluéne, éthylbenzeéne et de xylénes,

=  Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétain cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

= Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

= Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

= Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

: DIRECTIVE 2009/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 établissant, conformément a la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil, des
spécifications techniques pour 1'analyse chimique et la surveillance de 1'état des eaux — JOUE L 201 du 01/08/2009

3 Arrété du 27 juillet 2015 modifiant 'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'état chimique et du potentiel
¢écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de I'environnement
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2.3.

Calculs a appliquer pour ces familles de micropolluants

Pour chaque micropolluant appartenant a une famille, les régles a appliquer sont les suivantes :

51 Ci Micropolluant =2 ]'-'(Qlaboratoire9 CRI Micropolluant — O
Bl £ Micropolluant = I—/Ql:ahoratm're9 CR; Micropolluant — G Micropolluant

CRiFamile = ZCRiMicmpolluam
CMPramite = 2CRiramine Vi / 22 Vi
FMA Famille = CMPFamille X VA
FMJzamite = FM Agamine/ 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont I’analyse est a effectuer.

LQ a atteindre par]  Facteur de
Substances Cods 511113:{(;11‘;?0132"5165 con;fg:izr?cie . SESRLSIC PueAlTEE i3
SANDRE ; as janvier 2008 kg Sn /an
prestataires en | considérée en Sn
ng/l total
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (en tant que Sn tota
Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34
2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
11-  Aumoins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET
12- CMPFamille = 50 X NQE-MA oU
13- Cmax[’amille 2 5 X NQE“CMA OU
14-  FMAGgumiie > Flux GEREP
2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si :
15-  Aumoins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET
16- CMPFamme Z 10 X NQE'MA OU
]-7' CmaxFamille 2 NQE'CMA OU
18- FMIgamine > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu QU
19* FMAFamine = Fll.lX GEREP oU
20- A Dl’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est

déclassée pour la famille de micropolluants considérée.
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Annexe 3 : Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et
d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de
STEU
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Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans 1’eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualit¢ de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de I’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS,
DCO, MES, etc ...) prévue par I’arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par
la présente note technique.

Ceci est di a la possibilit¢ de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L’échantillonnage devra étre réalisé avec du
matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-apres.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
I’accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I’échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice «eaux résiduaires» en vue d'analyses physico-chimiques
selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux usées doit s’assurer de I’accréditation de I’organisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de I’annexe technique sur les opérations
d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur I’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir a
disposition auprés des organismes de contrdles et des agences de ’eau :

* Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 1’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de 1’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et 1’acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives a 1’échantillonnage doivent
étre accessibles a I’organisme de prélévement sur le terrain.

* Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions. Il liste notamment les documents de
référence a respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur role et leur responsabilité dans le processus de I’opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

* La tragabilit¢ documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d’une fiche terrain.

Ces ¢léments sont a transmettre aux services de police de I’eau en amont du début de la campagne
de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.

1.2 Opérations d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique a ce jour le respect de :

* la norme NF EN ISO 5667-3 «Qualité de ’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’cau» ;
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* le guide FD T90-524 «Contréle Qualité - Contréle qualité pour I'échantillonnage et la
conservation des eaux» ;

* le guide FD T 90-523-2 «Qualité¢ de 1’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans I’environnement - Prélévement d’eau résiduaire» ;

* le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) «Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement  collectif et industriel» accessible sur le site AQUAREF
(http://www.aquaref. fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-apres en ce qui concerne les
conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, 1’échantillonnage continu sur
24 heures a température contrdlée, 1’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

e le prestataire d’analyse accrédit¢ selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour
I’échantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice «eaux
résiduaires» en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son
évolution) ;

e ['organisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maitre d’ouvrage ;

e le maitre d’ouvrage lui-méme.

Dans le cas ou c’est le maitre d’ouvrage qui réalise I’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de I’échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
I’installation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser
les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre 1’opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place
préalablement a la campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire a 1’organisme d’échantillonnage sont :

= Flaconnage : nature, volume ;

= Etiquettes stables et ineffacables (identification claire des flacons) ;

» Réactifs de conditionnement si besoin ;

= Matériel de contréle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a
analyser, etc.) si besoin ;

= Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 + 3)°C.

Ces ¢léments doivent étre envoyés suffisamment a ’avance afin que ’opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc ...), le ringage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), 1’utilisation des réactifs et
I’identification des flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir & ras-bord.

16/28

DDTM - 27-2017-02-16-007 - Arrété complémentaire n° DDTM/SEBF/2017/025 portant prescriptions spécifiques pour la recherche de substances dangereuses 19
dans |'eau de la station de traitement des eaux usées de la commune de Nonancourt



Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants a analyser et/ou a
la norme NF EN ISO 5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téflon™). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

L’échantillonnage doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures apres la fin de I’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des controles métrolo-
giques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement a surface libre :
* un contrdle de la conformité de 1I’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
etc ...) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
* un contrble de fonctionnement du débitmeétre en place par une mesure comparative réalisée
a I’aide d’un autre débitmetre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
* un contrble de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs ;
e un contrdle de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmetre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein
d’un laboratoire accrédité.

Un contréle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a I’occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température contrélée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La
température du groupe froid de I’échantillonneur devra étre a 5+3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un
¢chantillonnage proportionnel au débit de I’effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage as-
servi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des
renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillon-
nage mise en ceuvre.

L’échantillonneur devra étre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur
supérieur a 9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de I’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d’un échantillonneur a pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas ou celui-ci serait abrasé.
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Pour les échantillonneurs a pompe a vide, il est recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant la mise en place d'un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment a 1’eau
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
I’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure a mettre en

ceuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens
de protection type hotte, etc.

Nettoyage du matériel avec moyens de protection

Nettoyage grossier a 1’eau chaude du robinet

Nettoyage grossier a I’eau chaude du robinet

Nettoyage avec du détergent alcalin (type
labwash)

Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée (acide
acétique a 80 %, dilué au quart)

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée, la nature
de P’acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique, acide nitrique ou autre)

Rincage a I’eau déminéralisée

Ringage a I’eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de
résidus uniquement pour les €léments en verre et
en téflon (acétone ultrapur, par exemple)

Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus
uniquement pour les éléments en verre et en téflon
(acétone ultrapur, par exemple) ou calcination a

500°C pendant plusieurs heures pour les éléments en
verre

Un contréle métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par
I’organisme en charge des préleévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T
90-523-2) :

= justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel
5 %) ;
= vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

A I’issue de "opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec 1’échantillon devra faire I’objet de contrdles qualité afin de
s’assurer de I’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un
blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD
T90-524.

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

= étre dans une zone turbulente ;

= ge situer a mi-hauteur de la colonne d’eau ;

= se situer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent ;

» étre dans une zone ot il y a toujours de 1’eau présente ;

= ¢viter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner I’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépdt de fond.

1.7 Echantillon
La représentativité de 1’échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement de

I’échantillon collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules, colloides
durant 1’étape d’échantillonnage).
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Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilisé
ct étre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier 1’échantillon, pour cela il est
recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomeéne de vortex afin
d’¢éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond a un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés 4 I’analyse des composés volatils seront a remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, I"utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de 1’étape d’homogénéisation, la distribution de 1’échantillon
dans les différents flacons destinés a 1’analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de I’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé a I’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L’usage de plastique a bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont a placer dans 1’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a
une temperature égale & 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de I’échantillonnage, afin de garantir I’intégrité des échantillons.

La température de ’enceinte sera controlée a ’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné a vérifier I’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systeme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. 11 appartient a 1’organisme d’échantillonnage de mettre en ccuvre les
dispositions permettant de démontrer I’absence de contamination. La transmission des résultats vaut
validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contrbler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélévement seront a transmettre et devront
étre controlés par les agences de 1’eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.
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2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des parametres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I’agrément prévu a 1’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de I’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de I’environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si ’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
= Le laboratoire est titulaire de 1’accréditation. Il peut faire appel a un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
* Les limites de quantification telles que définies en annexe Il pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe 11 ;
» L’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe Il
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase
aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur I’honneur dans le cadre de la réponse a 1’appel d’offre dans laquelle le
laboratoire indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre a la réponse a I’appel d’offre les documents attestant de
I’agrément (formulaire Labeau) et de 1’accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le
cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de I’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable so-
lidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter 1’évolution de 1’échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de 1’opération d’échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard apres la fin de I’échantillonnage.

La température de 1’enceinte sera controlée a ’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I’échantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, I’analyse
pourra étre mise en ceuvre sur I’eau brute.
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Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans I’annexe III (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminologie Commentaires
3 . _ Phase aqueuse de l'eau  filtrée, centrifugée o
Phase composée de I'ensemble des
MES dans leau, récupérée
généralement apres centrifugation

ou filtration

Fractxon qu1 n'a subi aucun
. o o e ..pretraltement pour les eaux de._‘_
23 4 s FauBrue 0 0 sore deSTEUL | .
' . - - - - Résultat agrégé pour ies eaux-
~ d’entrée de STEU '

156 Phase particulaire de l'eau

Si, a des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que l'ensemble
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans ’annexe III.
2.3 Parametres de suivi habituel de la STEU

Les parametres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
la représentativité de 1’effluent le jour de la mesure.
Les parameétres de suivi habituels de la STEU a analyser sont :

= la DCO (demande chimique en oxygeéne) ou le COT (carbone organique total) ou la ST

DCO, en fonction de 1’arrété préfectoral en vigueur ;
* ]a DBOS (demande biochimique en oxygeéne en cing jours) ;
* les MES (mati¢res en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, 1’agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Parameétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en  suspension | 1305 NF EN 872¢
totales (MES)
DBOs 1315 NF EN 1899-1°
DEO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 ISO 15705°
Carbone organique (COT) 1841, support 23 | NF EN 1484

(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas a des micropolluants définis de
maniere univoque, mais a des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc 1’utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée
et le moment de la mesure.

* En cas de colmatage, ¢’est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, la norme NF T 90-105-2 est utilisable.

* Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.

“11 convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage d'utilisation correspond exactement a la valeur
mesurée. Cette vérification doit étre rapportée avec le résultat de mesure.
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2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, I’analyse demandée est une détermination de la concentration
en meétal total contenu dans I’eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de 1’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 «Qualité de I’eau — Digestion pour la détermination
de certains €léments dans 1’eau — Partie 1 : digestion a 1’eau régale».

Pour le mercure, I’étape de digestion complete sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres
suivants :

*= Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probleme de CAS et de code
SANDRE) sur I’analyse des nonylphénols ont conduit & la production d’un Mémo
AQUAREEF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend I’ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour I’analyse de ces substances.

* Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en Uorganostaincation /L.

* Chloroalcanes a chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de
norme Pr NF EN ISO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour 1’ensemble des composés. Eu égard a leur
caractére ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les
familles ou substances suivantes :

*  Alkylphénols

= QOrganoétains

= HAP
= PBDE, PCB
= DEHP

= (Chloroalcanes a chaines courtes
= Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
=  Meétaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant a la correction des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de I’analyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQ cay brute agréece) €nglobe la
LQ fraction phase aqueuse (ci-apres LQpnase aqueuse) €t la LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQphasc paﬂiculairc) avec LQeau brute agrégée — LQphase aqueuse + LQphase particulaire (équivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. La LQ hase particulnire d€Vra est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de la validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L (ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon
de 400 ml). 11 faudra veiller lors de la campagne de mesure a ce que la prise d’essai de I’échantillon
d’eau d’entrée corresponde a celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.
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Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cogepe) €st recalculée selon le protocole
décrit ci-apres.

Nota : Il est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c'est a dire valeur inférieure a la LQea brue agrégse)- Les codes
remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats
(code remarque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagregze) :

Soient Cqla teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Cp equivateny (Hg/L) = 10" x MES (mg/L) x C, (ug/kg)]

La LQphase particulaire est en !J-g/kg etona:
LQphase particulaire (équivalent) (P-g/L) =10° x MES (mg/L) X LQphase particulaire (ug/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

Alors Reésultat affiché

Incertitude

résultats MES Cagrégee Résultat

Ca Cop (équivalent) Code remarque

(équivalent)

& L = LQphasc particulaire < LQcau brute L 10
Qphase aqueuse Qeau brute agrégée
(équivalent) erégé
& LQ A
phase particulaire
= LQphase aqueuse Cd Cd 1
(équivalent)
= LQ Lo
= phase particulaire
< LQphase aqueuse > LQpha.se aqueuse Cp (équivalent) Cp (équivalent) 1

= LQphase particulaire

Cp (équivalent) +

cp (équivalent) +

< LQphase aqueuse = LQphase aqueuse L L 1
(équivalent) Qphase aqueuse Qghasc agueuse
> LQ - :
= phase particulaire

= LQphase aqueuse Cd + Cp (équivalent) - Cd + Cp (équivalent) 1

(équivalent)

Dans la situation ou un résultat est quantifié sur la phase particulaire (> LQjnuse particuiire équivaieny) €t 1100
quantifié sur la phase aqueuse (< LQpnuse aquense), 1’incertitude de 1’analyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :

e si 'incertitude sur la phase particulaire est supérieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le
resultat affiché correspond a celui mesuré sur la phase particulaire (C, equivaiens)-

* si l'incertitude de la phase particulaire est inférieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond a la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ
sur la phase aqueuse.
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Annexe 4 : Régles de transmission des données d’analyses
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CARACTERISTIQUES DES BALISES (ELEMENTS) | CARACTERISTIQUES DES DONNEES

Longueur
. Nombre gl
Nl gs Caractére il maximale
Nom des : P Obligatoire / T (nombre Commentaires /
3 I’élémen ? maximal) Format
¢léments Facultatif de | ., de Valeur(s)
t iy d’occurrence :
I’élément 0 caracteres
de I’élément )

<PointMesure>

<NumeroPointM s pmo o (L1) Ca.ra<_:tf":re 10 Code point de
esure> limité mesure
<LbPointMesure sa pmo o (1.1) Ca.racj,té're 75 Libellé du point de
> limité mesure
Localisation globale
<LocGlobalePoi o s o (L.1) Caractére 4 du point de mesure
ntMesure> P ’ limité (cf nomenclature de
code Sandre 47)
Structure de
I’élément XML
<Privt> - F (O,N) - - relatif & une analyse
physico-chimique ou
microbiologique
<Prlvt> - F (O.N) - - Prélévement

<Preleveur> F (0,1) Préleveur

<CdIntervenant
schemeAgencyl . Caractére Code de

D="[SIRET ou | %™ © LD limité l'intervenant
SANDRE]">

<DatePrlvt> sa_pmo 0 (1,1) Date -

Date du
prélevement
L'heure du
prélevement est
I'heure a laquelle
doit débuter ou a
débuté une opération
de prélevement
Durée du
prélevement, le
format a appliquer
¢tant hh:mm:ss
(exemple : 99:00:00
pour 99 heures)
Conformité du
prélévement :

O (0,1) Code 1 Valeur/libellé :

0 : NON

1:0UIl

O (0,1) Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé :

1 : prélevement
accrédité

2 : prélévement non

<HeurePrel> 0] (0,1) Heure -

<DuréePrel> O (0,1) Texte 8

<ConformitePrel
b

<AccredPrel> Code 1
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accrédité

<Support>

(L,1)

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1,1)

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs
fréquemment
rencontrées
Code/Libellé
«3»: EAU

<Analyse>

<Analyse>

<DateReceptio-
nEchant>

sa_pmo

(O.N)

(O.N)

(LD

Date

microbiologique

Structure de
I’élément XML
relatif & une analyse
physico-chimique ou

Date, au jour pres, a
laquelle I'échantillon
est pris en charge
par le laboratoire
chargé d'y effectuer
des analyses (format
YYYY-MM-JJ)

<HeureReceptio-
nEchant>

(0,1)

Heure

Heure a laquelle
I'échantillon est pris
en charge par le la-
boratoire pour y ef-
fectuer des analyses
(format hh:mm:ss)

<DateAnalyse>

sa_pmo

(LD

Date

Date de l'analyse
(format YYYY-
MM-JJ)

<HeureAnalyse>

sa_pmo

0,1)

Heure

Heure de I'analyse
(format hh:mm:ss)

<RsAnalyse>

sa_pmo

(1,1

Caractere
limité

15

Résultat de I'analyse

<CdRemAnalyse
>

sa_pmo

(1,1)

Caractere
limité

Code remarque de
l'analyse

(cf nomenclature de
code Sandre 155)

<InSituAnalyse>

sa_pmo

(L,1)

Caractére
limité

Analyse in situ / en
laboratoire

(cf nomenclature de
code Sandre 156)
Code / Libellé:
«l»:in situ

«2»: en laboratoire

<StatutRsAnalys
e>

sa_pmo

(1,1

Caractere
limité

Statut du résultat de
l'analyse

(cf nomenclature de
code Sandre 461)
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Qualification de
3 l'acquisition du
Sala g sa_pmo 6] (1,1) Ca_r a(j-te’re 1 résultat de l'analyse
B limité
(cf nomenclature de
code Sandre 414)
<FractionAnaly 358 i 0 1.1) : i Fraction analysée du
see> support
<CdFractionAna S 0 (1.1) Caractére 3 Code Sandre de la
lysee> P . limité fraction analysée
<MethodeAna> | sa par O (0,1) - - M.th?de e
utilisée
Caractére Code Sandre de la
<CdMethode> sa_par 0] (1,1) limité 5 isthode
<Parametre> sa par O (1,1) - - Parameétre analysé
<CdParametre> sa par 0] (1,1) Ca.r a(?tt?re 5 Cacr S‘andre a0
limité parametre
<UniteMesure> | sa pmo @) (1,1) - - Unité de mesure
<CdUniteMesure — o (1.1) Caractére 5 Code Sandre de
kg P ’ limité l'unité de référence
<Laboratoire> | sa pmo 0] (0,1) - - Laboratoire
<CdIntervenant
schemeAgencyl . Caractere Code de
D="[SIRET ou S8l e (&) limité L l'intervenant
SANDRE]">
Producteur de
<Producteur> sa_pmo B (0,1) - - Ianalyse
<CdIntervenant
schemeAgencyl : Caractére Code de
D="[SIRETou | S0t N 1) limité N Er——
SANDRE]">
<FinaliteAnalyse Caractere indhiodeianalyee
- sa_pmo O (1,1) limité 2 (cf nomenclature de
code Sandre 344)
<LQAna> sa_ pmo O (0,1) Numérique - Limit? de :
’ quantification
Accréditation de
Caractere l'analyse
SHeaehnE 53_pmo @ ©.1) limité : (cf nomenclature de
code Sandre 299)
Agrément de
Caractére l'analyse
<AgreAna> e 0.1 limité E (cf nomenclature de
code Sandre)
Caractere Commentaires sur
=~Camana> e i ©.1) illimité | ranalyse
Pourcentage
<IncertAna> 0] (0,1) Numeérique d’incertitude
analytique
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(exemple : si
I’incertitude est de
15%, la valeur
échangée est «15»).
Maximum deux
chiffres décimaux, le
séparateur décimal
¢tant un point.
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= N

Libarté ~ Bgalité » Frateralté
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE L'EURE

Arrété n° DDCS/17-05 portant modification de la composition du conseil
citoyen pour les quartiers politique de la ville de l]a commune d’Evreux.

Le préfet de ’Eure
Officier de la Légion d’Honneur,

VU
- La loi n°2014-173 du 21 février 2014 relative i la programmation pour la Ville et la

Cohésion Urbaine, et notamment ses articles 1 et 7 relatifs 4 la création des conseils

citoyens ;

- L’arrété préfectoral n° DDCS-16-26 du 13 Mai 2016, portant création du conseil citoyen

pour les quartiers politique de la ville de la commune d’Evreux,

- Le courrier du Président du Grand Evreux Agglomération, Maire d’Evreux du 2 Décembre

2016 ;

ARRETE

Article ler : Modification de la composition du conseil citoyen
Ajout des représentants suivants :
Collége des habitants — Représentant La Madeleine
- M. Ahmed WAHBI, 82 Rue de la Forét - Appt 133
Collége Association et acteurs locaux
- M. Rekhis REDOUANE, régisseur de la maison de quartier de la Madeleine

- M. Stéphane BAKI, Association Auxidif du quartier de la Madeleine
- M. Mohamed EL OUAHDI, Association Conceptic Eure

Préfecture de I'Eure - 27-2017-03-02-001 - Arrété n°’DDCS-17-05 portant modification de la composition du conseil cit i iti
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Article 2 - Exécution du présent arrété

La Secrétaire Générale de la Préfecture et la Directrice Départementale de la Cohésion
Sociale sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Eure.

Evreux, le - 2 MARS 2017

Thierry COUDERT
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E;

Liberté » Bgalité « Rraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’EURE
Arrété préfectoral n® D3 BPA 17 0034
portant autorisation d’organiser
une épreuve cycliste sur la voie publique
intitulée « Course cycliste de La Chapelle Réanville »
au départ de Saint-Marcel

Le préfet de I’Eure,
Officier de la Légion d’Honneur,

VU

- le code du sport,

- le code de la route,

- le code général des collectivités territoriales,
- le code pénal, notamment I’article R.610-5,

- le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

- Darrété ministériel du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux concentrations
et manifestations sportives,

- Darrété ministériel du 30 décembre 2016 portant interdiction des concentrations ou manifestations
sportives sur les routes & grande circulation & certaines périodes de 1'année 2017,

- l'arrété préfectoral n°D3 BPA 17 0012 du 16 janvier 2017 portant interdiction d'accés et de
franchissement de certaines routes aux concentrations et manifestations sportives dans le
département de I'Eure pour Fannée 2016,

- la demande présentée et complétée par monsieur Jean-Michel HOUY, président du club
"Association Sportive de Saint-Marcel", en vue d’obtenir I’autorisation d’organiser, le dimanche 5
mars 2017, une épreuve cycliste intitulée «Course cycliste de La Chapelle Réanville » au départ et &
I'arrivée de Saint-Marcel, et traversant les communes de La Chapelle Longueville et Mercey,
respectant le parcours annexé au présent arrété,

- le réglement type des épreuves cyclistes sur la voie publique établi par la fédération francaise de
cyclisme, fédération délégataire de la discipline concernée et applicable depuis 2015, auquel
I’épreuve devra se conformer en tous points si ’organisateur n’a pas fourni le réglement particulier
prévu a larticle R.331-7 et R.331-19 du code du sport,

- D’engagement pris par les organisateurs de payer tous les frais de surveillance et autres occasionnés
par I’épreuve et dans lequel les organisateurs déchargent expressément ’Etat, le département et les
communes et leurs représentants de toute responsabilité civile, en ce qui concerne tous les risques
éventuels et notamment les conséquences des dommages qui pourraient étres causés aux personnes
ou aux biens par le fait, soit de I’épreuve ou de ses essais, soit d’un accident survenu au cours ou a
’occasion de I"épreuve et par lequel ils déclarent supporter ces mémes risques et &tre assurés, & cet

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité¢ Fraternité
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effet, & une compagnie agréée par le ministére des finances,
- [I’attestation d'assurance n°13581955 présentée par I'organisateur,
- I’avis favorable du directeur départemental de la sécurité publique de ’Eure
- P’avis favorable du colonel, commandant le groupement de gendarmerie de I’Eure
- T'avis favorable de la directrice départementale de la cohésion sociale de I’Eure,
- l'avis favorable des maires des communes fraversées

- D’arrété réglementant la circulation n° 1.2017 du maire de Mercey en date du 5 décembre 2016

SUR proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de 1'Eure,
ARRETE
Article ler '

Monsieur Jean-Michel HOUY, président du club « Association Sportive de Saint-Marcel », est autorisé
sous les conditions générales du code de la route et des prescriptions énumérées aux articles suivants, a
organiser une épreuve cycliste intitulée « Course cycliste de La Chapelle Réanville », le le dimanche 5
mars 2017 au départ et a larrivée de Saint-Marcel et traversant les communes de La Chapelle
Longueville et Mercey, sur la voie publique, conformément au programme et itinéraire(s) défini(s) dans le
dossier de demande d’autorisation.

Départ : 13h00 — D 64 face au CNPP — Saint-Marcel
Arrivée : 17h30 — D 64 face au CNPP — Saint-Marcel

L épreuve consiste a parcourir un circuit de 6 km, de 8 & 13 fois selon la catégorie.

Article 2

Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des dispositions des décrets et arrétés
précités, ainsi que des mesures prescrites dans le présent acte par les différents services de I’Etat en
application des lois et réglements en vigueur. '

Les recommandations pour la sécurisation des lieux de rassemblement ouverts au public prévues dans le
plan vigipirate qui figurent dans la fiche ci-jointe doivent étre appliquées et adaptées & la manifestation.

L’interdiction de stationnement sur les accotements devra &tre matérialisée par 1’ organisateur,

La publicité et la signalisation de ['épreuve ne doivent en aucun cas étre posées sur les panneaux de police
et/ou directionnels, ni porter & confusion avec ceux-ci. Elles ne doivent pas masquer la visibilité ni
- présenter de danger pour les usagers, et devront &tre déposées sans délai a l'issue de 'épreuve.

En cas de traversées de routes entratnant un arrét de la circulation ou une diminution de la largeur des
voies, la signalisation mise en place, sera conforme 2 'instruction interministérielle sur la signalisation

routiére.

Sécurité
Le réglement de la fédération francaise de cyclisme doit étre respecté

Un certificat médical de non contre-indication a la pratique de la course cycliste, sera demandé par
I’organisateur a tous les participants qui n’ont pas de licence sportive.

L’inscription des mineurs devra &tre accompagnée d’une autorisation parentale.

Les emplacements du public devront étre clairement identifiés et balisés.
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Les spectateurs devront rester impérativement dans les emplacements qui leur sont réservés.

Les participants devront respecter les régles €lémentaires de prudence et se conformer aux dispositions du
code de la route,

Sur toute I’étendue du parcours, les concurrents et les véhicules d’accompagnement ne pourront
emprunter que la moitié droite de la chaussée, de maniére 2 laisser 1’autre moiti€ libre & la circulation des
autres usagers de la route.

Les organisateurs devront rappeler aux concurrents 1’obligation de se conformer strictement au code de la
route et aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires, en vue de garantir le bon
ordre et la sécurité publique.

De maniere générale, toutes les précautions doivent étre prises par I’organisateur de fagon a assurer la
sécurité des participants, des spectateurs ainsi que celle des usagers de la route.

Service d’ordre

Le service d’ordre sera assuré par des signaleurs majeurs et titulaires du permis de conduire qui seront
postés impérativement aux emplacements précisés sur le(s) plan (s), joint(s) en annexe, pour assurer la
sécurité de la course. Toutes les intersections doivent étre protégées.

Sont agréés en tant que signaleurs les personnes dont les noms et numéros de permis de conduire figurent
sur la liste en annexe du présent arrété. '

Les signaleurs ont pour mission de signaler la priorité de passage de la course aux usagers de la route,
Tout incident ou accident doit &tre immédiatement signalé, par 1’organisateur, 4 1a brigade de gendarmerie
territorialement compétente ou aux services de police.

Les signaleurs doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen d'un gilet de haute visibilité,
mentionné a 'article R. 416-19 du code de la route et étre & méme de produire, dans de brefs délais, une
copie de l'arrété autorisant la course.

La signalisation utilisée pour assurer la protection du passage de la course dans les carrefours (o il faut
rendre la course prioritaire) est celle qui sert a régler manuellement la circulation, telle qu'elle est définie
ay livre Ter, huitiéme partie, de l'instruction interministérielle relative & la signalisation routiére : piquet
mobile & deux faces, modeéle K10 (un par signaleur).

Pourront, en outre, étre utilisés les barrages modele K2, pré signalés, signalant un obstacle de caractére
temporaire et sur lesquels le mot "course " sera inscrit.

Un véhicule précédant la course équipé d’une plaque portant Pinscription trés lisible « attention : course
cycliste» avertira les usagers circulant en sens inverse. :

Les voitures ouvreuses doivent étre surmontées d'un panneau signalant le début de la course et les
voitures-balais d'un panneau du méme type signalant la fin de course. Les signaleurs occupant ces
véhicules peuvent utiliser des porte-voix.

Les équipements mentionnés ci-dessus doivent étre fournis par I'organisateur.
Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart d’heure au moins, une demi-

heure au plus, avant le passage de la course et retirés un quart d’heure aprés le passage du véhicule
annongant la fin de la course.
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Dispositif de secours

L’ organisateur doit mettre en place, dans un local ou un licu matérialisé (véhicule sanitaire), un dispositif
de secours avee un brancard, des couvertures et des trousses de secours pour assurer les premiers soins
ainsi que deux secouristes majeurs, titulaires du PSC1 et identifiables par les membres de I’ organisation et
du public au moyen d’un gilet haute visibilité comportant la mention « secouristes ».

Il y aura lieu, avant la course, de prévenir le SAMU (02.32.78.09.27 — régulation cenire 15) et le CTA-
CODIS (i8 ou 112) afin de contréler le bon fonctionnement de la liaison et de donner a ces organismes le
numéro de téléphone de |’ organisateur sur place en cas d’accident.

Pour toute demande de secours/sécurité, les organisateurs veilleront & ce que les accés aux divers sites de
I’épreuve soient libres et accessibles en toutes circonstances, de fagon 4 faciliter la circulation des engins
de secours/sécurité.

Article 3

Avant le signal du départ de la course, les organisateurs devront en outre, s’assurer que I’itinéraire
emprunté ne présente aucun danger pour les coureurs, ils devront procéder & la reconnaissance de
'itinéraire prévu et devront également, sur place et sur réquisition du représentant de I’autorité chargée
d’assurer le service d’ordre, établir que tous les maires des communes traversées, les services de la
gendarmerie et de la police nationale ont été, par leurs soins, avisés de I’ organisation de la course, de son
autorisation, du nombre probable de concurrents et de I’heure approximative de leur passage.

Article 4

Le jet de fracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la voie publique est
rigoureusement interdit.

Les organisateurs devront faire disparaitre dans les 24 heures toutes traces de signalisation de la course,
Les frais éventuels dus au balayage de la chaussée avant 1’épreuve sont 4 la charge des organisateurs.

Ces derniers paicront les frais de remise en état des voies empruntées si quelques dégradations y étaient
commises du fait de I’épreuve (les marquages des chaussées par les organisateurs sont compris parmi les
dommages et dégradations).

Article 5

Le maire de Saint-Marcel et monsieur Jean-Michel HOUY, président du club " Association Sportive de
Saint-Marcel " devront s’assurer réguliérement et notamment avant le début de la manifestation auprés de
Météo France des conditions météorologiques prévues pendant les heures de cette manifestation en
consultant :le répondeur téléphonique (2,99euros ’appel, plus le prix d’un appel), 08 99 71 02 27 (la
météo du département), le site Internet : www.meteofrance.com

IIs prendront toutes décisions et toutes dispositions utiles si les p1ev1s10ns météorologiques ne leur
paraissent pas compatibles avec les activités envisagées.

Article 6

Faute par les organisateurs de s’étre conformés aux prescriptions du présent arrété, il sera mis obstacle a
I’épreuve. [autorisation de Ja course reste subordonnée & la possibilité d’assurer un service d’ordre
suffisant pour garantir, en toutes circonstances, la sécurité de la circulation.

L'autorisation peut &tre suspendue ou rapportée & tout moment s'il apparait que les conditions de sécurité
ne se trouvent plus réunies ou que l'organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en est faite par
l'autorité administrative, ne respecte pius ou ne fait plus respecter par les participants et les spectateurs des
dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation en vue de leur protection. Le méme
droit est offert aux forces de I’ordre.
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Un compte rendu sera envoyé a la préfecture le lendemain de I’épreuve (par mail a I’adresse
suivante :pref-manifestations-sportives@eure.gouv.fr ou par fax au 02 32 78 28 68).

Article 7
La présente autorisation sera publi¢ au recueil des actes adminiétratifs de la préfecture de ’Eure.
Elle pourra faire I’objet, dans un délai de deux mois a compter de la date de sa notification :

— d’un recours gracieux auprés de mes services |

~— d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rouen.

Article 8

Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de I'Eure, le directeur départemental de la sécurité publique
de I’Eure, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de I'Eure, le président du conseil
départemental de I’Eure, la directrice départementale de la cohésion sociale de 'Fure et les maires des
communes traversées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété dont une
copie sera adressée a monsieur Jean-Michel HOUY, président du club "Association Sportive de Saint-
Maicel ".

Evreux, le 23 février 2017

le préfet,
pour le préfet et par délégation,
le directeur de la prévention et de la sécurité civile

Francis PRUNELLE
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Préfecture de |'Eure
27-2017-02-23-005

Arrété portant autorisation d'organiser une epreuve
pédestre sur lavoie publiqueintitulée"Le Trail dela
Maladrerie" au départ de Gravigny
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Liberté o Bgalité « Fraternifé

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE I’EURE
Arrété préfectoral n® D3 BPA 17 0041
portant autorisation d’organiser une épreuve pédestre
sur [a voie publique

intitulée « Le Trail de 1a Maladrerie »
au départ de GRAVIGNY

Le préfet de PEure
Officier de la Légion d’Honneur,

vU

- le code du sport,

- le code de la route,

- le code général des collectivités territoriales,
- le code pénal, notamment article R.610-5,

- le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 3 I"organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

- Parrété ministériel du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux concentrations
et manifestations sportives,

- Parét€ ministériel du 30 décembre 2016 portant interdiction des concentrations ou manifestations
sportives sur les routes 4 grande circulation & certaines périodes de I'année 2017,

- larrété préfectoral n°D3 BPA 17 0012 du 16 janvier 2017 portant interdiction d'accés et de
franchissement de certaines routes aux concentrations et manifestations sportives dans le
département de 'Eure pour 1'année 2017,

- la demande présentée et complétdée monsieur Alain LEGARCON, président du club
«I’A.0.C.P.H.S Gravigny », en vue d’obtenir [autorisation d’organiser le dimanche 2 avril 2017
une épreuve pédestre intitulée « Le Trail de la Maladrerie » au départ et & ’arrivée de Gravigny et
traversant les communes d’Evreux, de Huest et de Sassey, respectant le parcours annexé au présent
arréte,

- le réglement type des épreuves pédestres sur la voie publique établi par la fédération francaise
d'athlétisme, fédération délégataire de la discipline concernée, auguel 'épreuve devra se conformer
en tous points si I'organisateur n'a pas fourni de réglement particulier prévu a l'article R.331-19-
R.331-7 du code du sport,

- D’engagement pris par les organisateurs de payer tous les frais de surveillance et autres occasionnés
par I"épreuve et dans lequel les organisateurs déchargent expressément 1'Etat, le département et Jes
communes et leurs représentants de toute responsabilit¢ civile, en ce qui concerne tous les risques
¢ventuels et notamment les conséquences des dommages qui pourraient étres causés aux personnes
ou aux biens par le fait, soit de I’épreuve ou de ses essais, soit d’un accident survenu au cours ou i
I"occasion de I’épreuve et par lequel ils déclarent supporter ces mémes risques et étre assurés, a cet
effet, 4 une compagnie agréée par le ministére des finances,

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité
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- Tl'attestation d'assurance GAN n°031.482.479 présentée par l'organisateur,

- I’avis favorable de la fédération frangaise d’athlétisme,

- Tavis favorable du directeur départemental de la sécurité publique de I’Eure,

- I’avis favorable du colonel, commandant le groupement de gendarmerie de I’Eure,
- T’avis favorable de la directrice départementale des territoires et de la mer de I’Eure,
- T’avis favorable de la directrice départementale de la cohésion sociale de 1'Eure,

- I'avis favorable des maires des communes traversées,

- Parrété réglementant la circulation et le stationnement n°27.299.2017/03 du maire de Gravigny en
date du 23 janvier 2017,

- P’arrété du maire de la ville d’Evreux n° AGDP/17/PROV/N®75 en date du 24 janvier 2017,

- D’arrété municipal portant réglementation de la circulation du maire de Huest en date du 20 janviér
2017,

- [Parrété de voirie n°AR 2017 du maire de Sassey en date du 2 février 2017,

SUR proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de 1'Eure,

ARRETE

Article ler

Monsieur Alain LEGARCON, président du club « ’A.O.C.PH.S Gravigny » est autorisé, sous les
conditions générales du code de la route et des prescriptions énumérées aux articles suivants, a organiser
une épreuve pédestre intitulée «Le Trail de la Maladrerie » le le dimanche 2 avril 2017 de 9h00 a 14h00
au départ et & Parrivée de Gravigny et traversant les communes d'Bvreux, de Huest et de Sassey sur la
voie publique, conformément au programme et itinéraire(s) définis dans le dossier de demande
d’autorisation.

L’épreuve consiste & parcourir

— une distance de 12 km 700 en une boucle, avec un dénivelé positif de 230 métre pour le trail
découverte, pour la catégorie junior,

— une distance de 19 km 100 en une boucle, avec un dénivelé positif de 430 métres pour le trail
court, pour une catégorie junior,

— une distance de 31 km 100 en une boucle, avec un dénivelé positif de 650 metres pour le grand
trail, pour la catégorie espoir.

Arxticle 2

Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des dispositions des décrets et arrétés
précités, ainsi que des mesures prescrites dans le présent acte par les différents services de I'Etat en
application des lois et reglements en vigueur.

Les recommandations pour la sécurisation des lieux de rassemblement ouverts au public prévues dans le
plan vigipirate qui figurent dans la fiche ci-jointe doivent étre appliquées et adaptées a la manifestation.

L’organisateur doit rappeler I’enjeu 1ié a la présence en site Natura 2000 en début d’épreuve ainsi que les
pratiques respectueuses de I’environnement notamment lors des ravitaillements mais aussi pour les
spectateurs présents en site Natura 2000.
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Sécarité
Le réglement de la fédération frangaise d’athlétisme doit &tre respecté.

Un certificat médical de non contre-indication a [a pratique de la course pédestre, sera demandé par
Iorganisateur a tous les participants qui n’ont pas de licence sportive.

L’inscription des mineurs devra étre accompagnée d’une autorisation parentale.
Les emplacements du public devront étre clairement identifiés et balisés.
Les spectateurs devront rester impérativement dans les emplacements qui leur sont réservés.

Les participants devront respecter les régles élémentaires de prudence et se conformer aux dispositions du
code de la route.

Sur toute I’étendue du parcours, les concurrents et les véhicules d’accompagnement ne pourront
emprunter que la moitié¢ droite de la chaussée, de maniére & laisser I’autre moitié libre a la circulation des
autres usagers de la route.

Les organisateurs devront rappeler aux concurrents 1’obligation de se conformer strictement au code de la
route et aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires, en vue de garantir le bon
ordre et la séeurité publique.

De maniére générale, toutes les précautions doivent étre prises par 'organisateur de fagon & assurer la
sécurité des participants, des spectateurs ainsi que celle des usagers de la route.

Service d’ordre

Le service d’ordre sera assuré par des signaleurs majeurs et titulaires du permis de conduire qui seront
postés impérativement aux emplacements précisés sur le(s) plan (s), joint(s) en annexe, pour assurer la
sécurité de la course. Toutes les intersections doivent étre protégées.

Sont agréés en tant que signaleurs les personnes dont les noms et numéros de permis de conduire figurent
sur la liste en annexe du présent arrété.

Ces signaleurs ont pour mission de signaler la priorité de passage de la course aux usagers de la route.
Tout incident ou accident doit étre immédiatement signalé, par ’organisateur, 4 la brigade de gendarmerie
territorialement compétente ou aux services de police.

Les signaleurs doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen d'un gilet de haute visibilité,
mentionné 3 l'article R, 416-19 du code de la route et étre & méme de produire, dans de brefs délais, une
copie de I'arrété autorisant la course. '

La signalisation utilisée pour assurer la protection du passage de la course dans les carrefours (on il faut
rendre la course prioritaire) est celle qui sert a régler manuellement la circulation, teile qu'elle est définie
au livre Ter, huitiéme partie, de l'instruction interministérielle relative & la signalisation routiére : piquet
mobile & deux faces, modeéle K10 (un par signaleur).

Pourront, en outre, étre utilisés les barrages modéle K2, pré signalés, signalant un obstacle de caractere
temporaire et sur lesquels le mot "course " sera inscrit.

Un véhicule précédant la course équipé d’une plague portant I’inscription trés lisible « attention : course
pédestre » avertira les usagers circulant en sens inverse.

Les voitures ouvreuses doivent étre surmontées d'un panneau signalant le début de la course et les
voitures-balais d'un panneau du méme type signalant la fin de course. Les signaleurs occupant ces
véhicules peuvent utiliser des porte-voix.

Les équipements mentionnés ci-dessus doivent étre fournis par l'organisateur.
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Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart d’heure au moins, une demi-
heure au plus, avant le passage de la course et retirés un quart d’heure aprés le passage du véhicule
annoncant la fin de la course.

Dispositif de secours

L’organisateur doit mettre en place, dans un local ou un lieu matérialisé (véhicule sanitaire), un dispositif
de secours avec un brancard, des couvertures et des trousses de secours pour assurer les premiers soins
ainsi que deux secouristes majeurs, titulaires du PSC1 et identifiables par les membres de 1’organisation et
du public au moyen d’un gilet haute visibilité comportant la mention « secouristes ».

1l y aura lieu, avant la course, de prévenir le SAMU (02.32.78.09.27 — régulation centre 15) et le CTA-
CODIS (18 ou 112) afin de contrdler le bon fonctionnement de la liaison et de donner & ces organismes le
numéro de téléphone de I’organisateur sur place en cas d’accident.

Pour toute demande de secours/sécurité, les organisateurs veilleront 4 ce que les accés aux divers sites de
I’épreuve soient libres et accessibles en toutes circonstances, de fagon a faciliter la circulation des engins
de secours/sécurité.

Article 3

Avant le signal du départ de la course, les organisateurs devront en outre, s’assurer que I’itinéraire
emprunté ne présente aucun danger pour les coureurs, ils devront procéder 4 la reconnaissance de
itin€raire prévu et devront également, sur place et sur réquisition du représentant de 1’autorit¢ chargée
d’assurer le service d’ordre, établir que tous les maires des communes traversées, les services de la
gendarmerie et de la police nationale ont été, par leurs soins, avisés de I’organisation de la course, de son
autorisation, du nombre probable de concurrents et de I’heure approximative de leur passage.

Article 4
Le jet de ftracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la voic publique est

rigoureusement interdit.
Les organisateurs devront faire disparaitre dans les 24 heures toutes traces de signalisation de la course.
Les frais éventuels dus au balayage de la chaussée avant I’épreuve sont a la charge des organisateurs.

Ces derniers paieront les frais de remise en état des voies empruntées si quelques dégradations y étaient
commises du fait de 1’épreuve (les marquages des chaussées par les organisateurs sont compris parmi les
dommages et dégradations).

Article 5

Le maire de Gravigny et monsieur Alain LEGARCON, président du club « ’A.O.C.P.ILS Gravigny »
devront s’assurer réguliérement et notamment avant le début de la manifestation auprés de Météo France
des conditions météorologiques prévues pendant les heures de cette manifestation en consultant :le
répondeur téléphonique (2,9%euros 'appel, plus le prix d’un appel), 08 99 71 02 27 (la météo du
département), le site Internet : www,meteofrance.com

Ils prendront toutes décisions et toutes dispositions utiles si les prévisions météorologiques ne leur
paraissent pas compatibles avec les activités envisagées.

Article 6

Faute par les organisateurs de s’étre conformés aux prescriptions du présent arrété, il sera mis obstacle a
I’épreuve. L'autorisation de la course reste subordonnée & la possibilité d’assurer un service d’ordre
suffisant pour garantir, en toutes circonstances, la sécurité de la circulation.
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L'autorisation peut étre suspendue ou rapportée & tout moment s'il apparait que les conditions de sécurité
ne se trouvent plus réunies ou que l'organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en est faite par
Yautorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et ies spectateurs des
dispositions prévues par le réglement particulier de 1a manifestation en vue de leur protection. Le méme
droit est offert aux forces de I'ordre.

Un compte rendu sera envoyé a la préfecture le lendemain de I'épreuve (par mail & I’adresse
suivante :pref-manifestations-sportives@eure.gouv.fr ou par fax au 02 32 78 28 68).

Article 7

En aucun cas, la responsabilité de I’administration ne pourra étre engagée et aucun recours ne pourra étre
exercé contre I’Etat.

Les droits des tiers sont expressément réservés.

Article 8

Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de I'Eure, le directeur départemental de la sécurité publique
de I’Eure, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de I'Eure, la directrice départementale
des territoires et de la mer de I’Eure, la directrice départementale de la cohésion sociale de I'Eure et les
marires des communes fraversées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété dont une copie sera adressée 4 monsieur Alaine LEGARCON, président du club « ’A.0.CPH.S
Gravigny ».

BEvreux, le 23 février 2017

le préfet,
pour le préfet et par délégation,
le directeur de la prévention et de la sécurité civile

S

Francis PRUNELLE
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Préfecture de |'Eure
27-2017-03-02-002

Ordre du jour de la Commission départementale
d'aménagement commercial (CDAC) du 13 mars 2017
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Commission déepartementale d’'améenagement
commercial

*kkkkk

Réunion du 13 mars 2017 a 15h00
Salle Marianne
Préfecture de I'Eure

*kkkkk

Ordre du jour

1. 15h00 : demande présentée par la SAS VERMADIS pextension et la ré-
gularisation de 546 m2 de surface LME d’'un ensenddmmercial E. LE-
CLERC d’une surface totale de vente de 8 066 m{'p=iension de I'hyper-
marché d’une surface totale de vente de 6900m3@ovieet Saint-Marcel.

2. 15h45 : demande présentée par la SAS Picard ssygedér la création d’'un
ensemble commercial d’une surface de vente tomale 1O7mz2, par I'implanta-
tion d’'un magasin Picard d’'une surface de vent@aade 202 m2 a Pont-Aude-
mer.
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Préfecture de |'Eure
27-2017-02-28-005
PZDSO SGAMI OUEST Arréte n°17-198 délégation de

signature a Monsieur Patrick DALLENNES Préfet delégué
pour la défense et |a sécurité Ouest 28 février 2017
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—

Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE OUEST

SECRETARIAT GENERAL POUR I’ ADMINISTRATION DU MINISTERE DE I INTERIEUR
(SGAMI OUEST)

ARRETE

N° 17-198
donnant délégation de signature
a Monsieur Patrick DALLENNES
Préfet délégué pour la défense et la sécurité
aupres du préfet de la zone de défense et de sécurité Ouest

) LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE OUEST
PREFET D’ILLE — ET — VILAINE

VU le code de la défense,
VU le code de la sécurité intérieure,

VU la loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions,

VU la loi n°® 2009-971 du 3 aofit 2009 relative  la gendarmerie nationale,

VU le décret n° 95-654 du 9 mai 1995 modifié fixant les dispositions communes applicables aux fonctionnaires
actifs des services de la Police nationale et notamment ses articles 32 et 33,

VU le décret n® 95-1197 du 6 novembre 1995 modifié portant déconcentration en matiére de gestion des
personnels de la Police nationale,

VU le décret n°® 2002-916 du 30 mai 2002 modifié relatif aux secrétariats généraux pour I’administration de la
Police,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a I’action des services de
I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n° 2006-1780 du 23 décembre 2006 portant délégation de pouvoirs en maticre de recrutement et
de gestion de certains personnels relevant du ministére de I’intérieur ;

VU le décret n° 2010-224 du 4 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et de sécurité ;

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité

28, fue de la Pilate — CS 40 725 — 35 207 RENNES CEDEX 2 — TEL : 02.99.87.89.00 —FAX : 02.99.36.26.31
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VU le décret n® 2010-225 du 4 mars 2010 portant modifications de certaines dispositions du code de la défense
relatives aux préfets délégués pour la défense et la sécurité, aux états majors interministériels de zone de
défense et de sécurité, aux délégués et correspondants de zone de défense et de sécurité et & I’outre-mer ainsi
que certaines dispositions relatives aux secrétariats généraux pour I’administration de la Police et certaines
dispositions du code de la santé publique ;

VU le décret n° 2014-296 du 6 mars 2014 relatif aux secrétariats généraux pour I’administration du ministére
de I’intérieur et modifiant diverses dispositions du code de la défense et du code de la sécurité intérieure ;

VU le décret n°2014-1182 du 13 octobre 2014 modifiant le décret n°2006-1780 du 23 décembre 2006 portant
délégation de pouvoir en matiére de recrutement et de gestion de certains personnels relevant du ministére de
Pintérieur ;

VU le décret n° 2015-76 du 27 janvier 2015 modifiant diverses dispositions relatives aux secrétariats généraux
pour I’administration du ministére de I’intérieur ;

VU le décret n® 2015-1625 du 10 décembre 2015 relatif & la composition des zones de défense et de sécurité,
des régions de gendarmerie et des groupements de gendarmerie départementale ;

VU le décret du 10 février 2016 nommant Patrick DALLENNES, préfet délégué pour la défense et la sécurité
aupres du préfet de la région Bretagne, préfet de la zone de défense et de sécurité Ouest, préfet d’Ille-et-
Vilaine ;

VU le décret du 21 avril 2016 nommant Christophe MIRMAND, préfet de la zone de défense et de sécurité
Ouest, préfet de la région Bretagne, préfet d’Ille-et-Vilaine ;

VU Parrété ministériel du 6 mars 2014 portant organisation des secrétariats généraux pour I’administration du
ministére de I’intérieur ;
VU Tarrété ministériel du 26 janvier 2015 portant délégation de pouvoir en matiére de recrutement et de

gestion de certains personnels techniques et spécialisés du ministére de ’intérieur ;

VU Parrété ministériel du 26 janvier 2015 portant délégation de pouvoir en matiére de recrutement et de
gestion de certains ouvriers d’Etat du ministére de I’ intérieur ;

VU Parrété ministériel du 27 janvier 2015 modifiant Parrété du 24 aolit 2000 fixant les modalités de
recrutement et de formation des adjoints de sécurité ;

VU Tarrété ministériel du 27 janvier 2015 modifiant Parrété du 24 aofit 2000 fixant les droits et obligations des
adjoints de sécurité ;

VU T’arrété ministériel du 16 juin 2015 portant délégation de pouvoir en matiére de recrutement des apprentis
du ministére de Pintérieur ;

VU larrété préfectoral modificatif n® 12-10 du 19 avril 2012 portant organisation de la préfecture de la zone de
défense et de sécurité Ouest ;

VU larrété préfectoral n°15-134 du 10 novembre 2015 portant organisation du secrétariat général pour !
I'administration du ministére de P’intérieur de la zone de défense et de sécurité Ouest ; |

VU la décision du 5 octobre 2016, désignant Frangois JOUANNET en tant que correspondant du responsable
du site pour la délégation régionale de Tours ;

VU la décision du 25 mars 2016 affectant Delphine BALSA, administratrice civile hors classe en qualité
d’adjointe au secrétaire général pour I’administration du ministére de 1’intérieur, auprés du préfet de la zone de
défense et de sécurité Ouest & compter du 11 avril 2016 ;

VU la circulaire du 18 novembre 1987 relative aux délégations de signature consenties par 1’autorité
préfectorale pour I’application de 1’article 35 bis de ’ordonnance du 2 novembre 1945 modifiée ;
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SUR proposition du préfet délégué pour la défense et la sécurité,

ARRETE

ARTICLE ler

Délégation de signature est donnée a Patrick DALLENNES, préfet délégué pour la défense et la sécurité, dans
la limite des attributions conférées au préfet de la région Bretagne, préfet de la zone de défense et de sécurité
Ouest, préfet d’Ille-et-Vilaine, par les décrets susvisés pour tous actes, arrétés, décisions ou tous documents
concernant le secrétariat général pour I’administration du ministére de I’intérieur Ouest et relatifs notamment :

* ala gestion administrative et financiére des personnels relevant du secrétariat général pour I’administration

du ministére de ’intérieur Ouest,

° au recrutement et & la signature des contrats des apprentis en fonction dans les services du SGAMI et les

services de police de la zone de défense et de sécurité Ouest,

* aDinstruction, au réglement amiable ou au contentieux des affaires relevant de la compétence du préfet de

la zone de défense et de sécurité Ouest. Dans les mémes limites, le préfet délégué est habilité a correspondre

directement avec 1’agent judiciaire de I’Etat dans les actions portées devant les tribunaux Jjudiciaires et a signer
les mémoires en réponse devant les juridictions administratives,

° ala gestion administrative et financiere de I’immobilier de la police nationale et notamment :

- aux actes de location, d’acquisition ou d’échange de propriété passés par France Domaine ;

- a Papprobation des conventions portant réglement d’indemnités de remise en état d’immeubles ;

- aux concessions de logement au profit de personnels relevant de la direction générale de la police
nationale ;

* ala gestion du patrimoine immobilier de la gendarmerie,

* 2 la gestion administrative et financiere des moyens matériels de la police nationale et notamment &
approbation des procés-verbaux de perte ou de réforme des matériels quelle qu’en soit la valeur,

* au titre de pouvoir adjudicateur, dans les limites fixée par le décret du 1° aoiit 2006, de tous marchés de
travaux, de fournitures, ou de services ainsi que tout avenant & ces marchés — dits « formalisés » ou
« adaptés », y compris les avenants des marchés préalablement passés par la région de gendarmerie de la
zone de défense et de sécurité Ouest,

e aux agréments et acceptations de paiement des conditions des sous-traitants des marchés de travaux, de
fournitures, ou de services pris pour le compte du secrétariat général pour I’administration du ministére de
I’intérieur Ouest ou pour celui des services de police et de gendarmerie,

* al’exécution des opérations de dépenses et de recettes relevant de la compétence du secrétariat général pour
I’administration du ministére de I’intérieur Ouest, agissant pour son propre compte ou pour celui des
services de police de la gendarmerie et des systémes d’information et de communication,

* aux décisions rendant exécutoires les titres de perception de régularisation, de réduction et d’annulation
qu’il émet et d’admettre en non-valeurs les créances irrécouvrables,

* dans le cadre de I’exercice du controle financier déconcentré, sont soumis au visa du préfet délégué pour la
défense et de la sécurité :

- les demandes d’autorisation préalable de procéder a des engagements juridiques dans le cadre du
pouvoir adjudicateur,

- les observations formulées par le contréleur financier déconcentré,

- le compte rendu d’utilisation de ces crédits transmis au controleur financier.

Délégation de signature est donnée a Patrick DALLENNES, préfet délégué pour la défense et la sécurité auprés
du préfet de la zone de défense et de sécurité Ouest, préfet de la région Bretagne, préfet d’Ille-et-Vilaine, pour
tous arrétés, décisions et actes relevant des attributions du service des systémes d’information et de
communication.

ARTICLE 2
Demeurent soumis a ma signature :

* les ordres de réquisition de paiement prévus par ’article 66 alinéa 2 du décret du 29 décembre 1962,
¢ les demandes et les décisions de passer outre les refus de visas & I’engagement de dépenses émis par le
directeur régional des finances publiques.
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ARTICLE 3

En cas d’absence ou d’empéchement de Patrick DALLENNES, délégation de signature est donnée a Delphine
BALSA, adjointe au secrétaire général pour I’administration du ministere de I’intérieur Ouest, pour tout ce qui
concerne I’article 1.

ARTICLE 4
Délégation de signature est en outre donnée a Delphine BALSA pour :

 toutes les correspondances et piéces administratives courantes relevant de I’administration du ministere de
I’intérieur a I’exclusion des courriers adressés aux élus,

* la signature, au titre du « pouvoir adjudicateur », dans les limites fixées par les décrets n® 2016-360 du 25
mars 2016 relatif aux marchés publics et n® 2016-361 du 25 mars 2016 relatif aux marchés publics de
défense et de sécurité, de tous marchés de travaux, de fournitures, ou de services, ainsi que tout avenant a
ces marchés — dits « formalisés » ou « adaptés », passés par le secrétariat général pour I’administration du
ministére de ’intérieur Ouest, pour son compte ou pour celui des services de police et de gendarmerie,

e des décisions d’ester en justice.

ARTICLE 5
Délégation de signature est donnée a :
% Loic DUPEUX, chef de cabinet, pour :

« les devis, le service fait et les expressions de besoins n’excédant pas 5 000 € HT se rapportant a I'unité
opérationnelle (UO) SGAMI Ouest,

+ les correspondances courantes, a Iexception de celles adressées a des élus ou a une autorité de
I’administration centrale,

° les accusés de réception,

» la gestion administrative du personnel du cabinet (notamment les ordres de missions, congés et états de
frais de déplacement),

% Dominique BOURBILLIERES, chef du bureau zonal des moyens,

% Sylvie GILBERT, chef du bureau du secrétariat général,

pour :

+ les correspondances courantes, A I’exception de celles adressées a des élus ou a une autorité¢ de
I’administration centrale,

° les accusés de réception,

+ la gestion administrative de leur bureau (notamment les ordres de missions, congés et états de frais de

déplacement),

Délégation de signature est donnée & Morgane THOMAS, Anne DUBOIS, Cécile DESGUERET, bureau des
moyens, pour la constatation du service fait pour les commandes se rapportant a I’unité opérationnelle SGAMI
Ouest.

*,

-,

ARTICLE 6
Délégation de signature est donnée & Brigitte LEGONNIN, directrice des ressources humaines, pour :

* les correspondances courantes, a I’exception de celles adressées a des élus,

» les accusés de réception,

o les arrétés et documents relatifs a la gestion administrative des personnels et & la gestion des ressources
humaines relevant du secrétariat général pour ’administration du ministere de I’intérieur Ouest,

* les arrétés portant octroi de congés de maladie et de mise en disponibilité d’office pour raison médicale,

 les arrétés portant reconnaissance de I’imputabilité au service des accidents, sauf en cas d’avis divergents
ou défavorables,

+ les attestations de ’employeur et relevés destinés aux personnels ou aux organismes sociaux et bancaires
(sécurité sociale, instituts de retraite complémentaire, caisses de préts, etc.),

 la gestion administrative de la direction des ressources humaines (notamment les ordres de missions,
congés et états de frais de déplacement),

 les expressions de besoins et conventions de réservation des salles pour les examens et concours,

 les conventions avec les organismes de formation,

 les états liquidatifs de traitements, salaires, prestations familiales.

En cas d’absence ou d’empéchement de Brigitte LEGONNIN, délégation de signature est donnée a Anne-Gaél
TONNERRE, adjointe a la directrice des ressources humaines pour tout ce qui concerne le présent article.
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ARTICLE 7

Délégation de signature est donnée a :

% Sébastien GASTON, chef du bureau zonal du recrutement,

* Laurence PUIL, chef du bureau zonal des personnels administratifs, techniques et scientifiques,
Marc GODFROID, chef du bureau zonal des personnels actifs, adjoints de sécurité et de la réserve,
Marc THEBAULT, chef du bureau zonal des rémunérations,

Bertrand QUERO, chef du bureau zonal des affaires médicales,

o0
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pour :

e les correspondances courantes, a l’exception de celles adressées a des élus ou 4 une autorité de
I’administration centrale et des actes faisant grief,

* les correspondances préparatoires des commissions de réforme,

* les ampliations d’arrétés, copies, extraits de documents, accusés de réception,

¢ la gestion administrative de leur bureau (notamment les ordres de missions, congés et états de frais de
déplacement),

e les états liquidatifs des traitements, salaires, prestations sociales et familiales, vacations et frais de mission
et de déplacement dus aux personnels rémunérés sur le budget de I’Etat et gérés par le secrétariat général
pour ’administration du ministére de ’intérieur, ou a leurs ayants-droits,

¢ les attestations de I’employeur et relevés destinés au personnel ou aux organismes sociaux et bancaires
(sécurité sociale, instituts de retraite complémentaire, caisse de préts, etc.),

¢ les liquidations et visas des factures relatives a la prise en charge par ’administration, & la suite d’un
accident reconnu imputable au service ou d’une maladie, de tout agent relevant de la compétence du bureau
des affaires médicales.

Délégation de signature est donnée & Aude LOMBARD, adjointe au chef du bureau zonal des personnels
administratifs, techniques et scientifiques a la délégation régionale de Tours, pour :
e les correspondances courantes a ’exception de :
— celles adressées a des élus ou a une autorité de I’administration centrale,
— des actes faisant grief,
— les convocations a toutes réunions et toutes instances,
¢ les ordres de missions, congés et états de frais de déplacement pour les agents placés sous son autorité,
¢ les attestations de 1’employeur et relevés destinés au personnel et aux organismes sociaux et bancaires
(sécurité sociale, instituts de retraite complémentaire, caisse de préts, etc.).

Délégation de signature est donnée a4 Nadége BENNOIN, adjointe au chef du bureau des personnels actifs,
adjoints de sécurité et de la réserve a la délégation régionale de Tours, pour les bordereaux de transmission
relatifs aux envois de dossiers individuels de fonctionnaires mutés hors zone, aux envois d’arrétés individuels
pour notification aux fonctionnaires concernés et aux envois d’états de service fait de la réserve civile
contractuelle.

Délégation de signature est donnée a Anne-Ga&l TONNERRE, adjointe a la directrice des ressources humaines
pour toutes les correspondances courantes relevant de ses domaines de compétences.

ARTICLE 8

En cas d’absence ou d’empéchement, la délégation consentie aux chefs de bureau de la direction des ressources
humaines par P’article 7 est exercée par :

* Aude LOMBARD, adjoint au chef du bureau zonal des personnels administratifs, techniques et
scientifiques a la délégation régionale de Tours (& I’exception de la signature des ordres de mission),

*  Florent CHAPELAIN, adjoint au chef du bureau zonal des personnels administratifs, techniques et
scientifiques (& ’exception de la signature des ordres de mission),

¢ Marc LAROYE, adjoint au chef du bureau zonal des rémunérations (a ’exception de la signature des ordres
de mission),

*  Frangoise FRISCOURT, adjointe au chef de bureau zonal des affaires médicales (a I’exception de la
signature des ordres de mission),

* Brigitte BEASSE, adjointe au chef du bureau des personnels actifs, adjoints de sécurité et de la réserve (a
Pexception de la signature des ordres de mission),

e Delphine BIGNAN, adjointe au chef du bureau zonal du recrutement.
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Pour le bureau zonal des rémunérations, en cas d’absence ou d’empéchement du chef de bureau et de son
adjoint, la délégation consentie au chef de bureau par l'article 7 est exercée, & 1’exception de la signature des
ordres de mission par :

° Nicole PIHERY, responsable du contrdle interne du bureau zonal des rémunérations.

Est donnée délégation de signature a Frangoise TUMELIN, pour les liquidations et visas des factures relatives a
la prise en charge par [’administration, a la suite d’un accident reconnu imputable au service ou d’une maladie,
de tout agent relevant de la compétence du bureau des affaires médicales.

Pour les états liquidatifs de traitements et salaires (RIB, état des émoluments, attestations de traitement), la
délégation de signature est donnée a :

*  Nicole VAUTRIN, Eugénie GIBET et Isabelle LE VAILLANT chefs des sections « paie des personnels
actifs »,

e Sylvie PITEL, chef de la section « transverse »,

e Yann AMESTOY, chef de section « paie des personnels PATSSOE ».

En cas d’absence ou d’empéchement, la délégation consentie a Sylvie PITEL est exercée par Bernadette LE
PRIOL, adjointe a la chef de section « transverse ».

Délégation de signature est donnée a Sabrina MARTIN-ROUXEL, animatrice de formation, pour les
correspondances courantes, les accusés de réception et visas de demandes de formation des personnels du
SGAMI Ouest.

ARTICLE 9

Délégation de signature est donnée 4 Emile LE TALLEC, directeur de I’administration générale et des finances,

pour :

* les correspondances courantes, a I’exception de celles adressées a des élus,

e les accusés de réception,

e la gestion administrative de la direction de I’administration générale et des finances (notamment les ordres
de missions, congés et états de frais de déplacement),

° toute demande d’assistance juridique présentée par des fonctionnaires ou leurs ayants droits victimes
de menaces, de violence, de voies de fait, d’injures, de diffamations ou d’outrages, a ’exception de celles
mettant en cause les fonctionnaires de police ainsi que les décisions refusant ’octroi de la protection
fonctionnelle,

* les actes préparatoires au réglement amiable des affaires en réparation civile de ’Etat, a ’exclusion des
décisions supérieures a 6 500 € HT,

e en mati¢re d’indemnisation des victimes d’accident de la circulation impliquant les véhicules ou les
personnels affectés dans les services de police ou de gendarmerie implantés dans la zone de défense et de
séeurité Ouest pour toute offre inférieure a 6 500 € HT,

e en matiére d’indemnisation des personnels de la police nationale et de la gendarmerie nationale victimes de
dommages volontaires ou accidentels lors de leurs missions ou du fait de leur qualité pour tout réglement
inférieur & 6 500 € HT,

* tous documents courants relatifs a la gestion des crédits de fonctionnement et d’équipement du
secrétariat général pour I’administration du ministére de I’intérieur Ouest,

* le service d’ordre indemnisé police.

Délégation de signature est consentie 4 Emile LE TALLEC, en tant qu’ordonnateur secondaire agissant pour le
compte des services prescripteurs, pour :

* les procédures relatives aux fournitures et services inférieures ou égales a 25 000 € HT et I’ensemble des
modifications associées,

¢ les engagements juridiques n’excédant pas 50 000 € HT,

¢ I’exécution des opérations de dépenses,

* les actes préparatoires a I’exécution des titres de perception a partir de 3 000 € HT,

* les décisions rendant exécutoires les titres de perception,

¢ les admissions en non-valeur relatives aux créances irrécouvrables,

* les ordres de paiement relatif aux baux et au remboursement du trésorier militaire.
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En cas d’absence et d’empéchement de Emile LE TALLEC, délégation de signature est donnée a Gaélle
HERVE, adjointe au directeur de I’administration générale et des finances pour tout ce qui concerne le présent
article.

ARTICLE 10

Délégation de signature est donnée a :

Gérard CHAPALAIN, chef du bureau zonal des budgets,

Christophe SCHOEN, chef du bureau zonal des achats et des marchés publics,

Philippe DUMUZOIS, chef du bureau zonal de 1’exécution des dépenses et des recettes,
Frangois BOZZI, chef du bureau zonal du contentieux,
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pour :

¢ les correspondances courantes, a ’exception de celles adressées & des €lus ou a une autorité de
I’administration centrale et des actes faisant grief,

* les accusés de réception,

* les congés du personnel,

e les ordres de mission, certification des états déclaratifs de frais de déplacement des personnels de leur
bureau.

ARTICLE 11

Dans le cadre de ses attributions, délégation de signature est donnée & Gérard CHAPALAIN, chef du bureau

zonal des budgets pour :

* la liquidation des frais de mission et de déplacement par les régies (Rennes et Tours),

* la facturation des services d’ordre indemnisé et des contributions et pénalités dues par les abonnés aux
alarmes de police et par les sociétés de surveillance,

* la liquidation des frais de changement de résidence des agents du secrétariat général pour I’administration
du ministére de I’intérieur Ouest, des services de police et des personnels administratifs de la gendarmerie.

En cas d’absence de Gérard CHAPALAIN, délégation de signature est donnée a Guillaume LE TERRIER, pour
toutes les pieces susvisées.

ARTICLE 12

Dans le cadre de ses attributions, délégation de signature est donnée a Christophe SCHOEN, chef du bureau
zonal des achats et des marchés publics, pour :

e les certificats et visas de pieces et documents relatifs a la préparation, a I’exécution et au suivi des marchés
publics ou aux avenants a ces marchés par le bureau zonal des achats et marchés publics,
¢ les certificats et visas de piéces et documents relatifs a la gestion des cartes achat.

En cas d’absence de Christophe SCHOEN, délégation de signature est donnée a Frangois HOTTON, adjoint au
chef de bureau et a Nathalie HENRIO-COUVRAND, consultante juridique, pour toutes les piéces susvisées.

ARTICLE 13

Dans le cadre de ses attributions, délégation de signature est donnée a Frangois BOZZI, chef du bureau zonal

du contentieux, pour:

* les actes préparatoires au réglement amiable des affaires en réparation civile de I’Etat 4 Pexclusion de ceux
dont le montant est supérieur a 3 000 € HT,

* en mati¢ére d’indemnisation des victimes d’accident de la circulation impliquant les véhicules ou les
personnels affectés dans les services de police ou de gendarmerie implantés dans la zone de défense et de
sécurité Ouest pour toute offre inférieure a 3 000 € HT,

e les actes préparatoires a I’exécution des titres de perception jusqu’a 3 000 € HT,

* en matiere d’indemnisation des personnels de la police nationale et de la gendarmerie nationale victimes de
dommages volontaires ou accidentels lors de leurs missions ou du fait de leur qualité pour tout réglement
inférieur 2 3 000 € HT.

En cas d’absence de Frangois BOZZI, délégation de signature est exercée par Sophie BOUDOT, adjointe au
chef du bureau du contentieux pour toutes les pieces susvisées.
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Délégation de signature est donnée a :

Alain ROUBY, Nathalie BARTEAU, Violaine LELIMOUSIN, Fatima CHOUABBIA, Guylaine JOUNEAU,
Laurence CHABOT, Katia MOALIC, Frangoise EVEN, Marie-Héléne GOURIOU, Martine PICOT, Patricia
NEDELEC, Ursula URVOY, Sophie LESECHE, Isabelle DAVID, Chantal SIGNARBIEUX et Julien
RIMBERT, Roland Le GOFF, Matthieu BONVOISIN, Romain GUEHO, pour les demandes de piéces ou
d’information, a ’exception des demandes adressées au procureur de la République et aux présidents des
tribunaux.

ARTICLE 14

Délégation de signature est donnée a Philippe DUMUZOIS, chef du bureau zonal de I’exécution des dépenses
et des recettes, en tant qu’ordonnateur secondaire agissant pour le compte des services prescripteurs, pour :

e les engagements juridiques n’excédant pas 50 000 € HT,

e D’exécution des opérations de dépenses,

* les décisions rendant exécutoires les titres de perception,

° les admissions en non-valeur relatives aux créances irrécouvrables,

* les ordres de paiement relatif aux baux et au remboursement du trésorier militaire.

En cas d’absence ou d’empéchement, la délégation consentie & M. Philippe DUMUZOIS est exercée par :

e Jo&l MONTAGNE, adjoint au chef du bureau zonal de I’exécution des dépenses et des recettes pour toutes
les pieces susvisées,

e Cécile VIERRON, chef des dépenses courantes du bureau zonal de ’exécution des dépenses et des recettes
pour toutes les piéces susvisées a [I’exception des engagements juridiques supérieurs a
20 000 €H,

*  Sophie AUFFRET, responsable de la comptabilité auxiliaire et des immobilisations, pour toutes les piéces
susvisées a I’exception des engagements juridiques supérieurs a 20 000 € HT,

* Marie-Frangoise PAISTEL, majore ; Rémi BOUCHERON, Eric CHAMAILLARD, Emmanuel MAY et
Véronique TOUCHARD, adjudants-chefs ; Loic POMMIER et Olivier BERNABE, adjudants ; Florence
BOTREL, Natacha BREUST, Eliane CAMALY, Isabelle CHERRIER, Marléne DOREE, Yannick
DUCROS, Stéphane FAUCON, GERARD Benjamin, Marie-Anne GUENEUGUES, Anita LE LOUER,
Valentin LEROUX Claire REPESSE, Ninon SANNIER et Anabelle VICENTE-MATTIO ; placés sous
I’autorité du chef du bureau zonal de I’exécution des dépenses et des recettes pour les pieces susvisées a
I’exception des engagements juridiques supérieurs a 20 000 € HT,

e Edwige COISY, maréchale des logis-chef ; Philippe KEROUASSE, maréchal des logis ; Cyril AVELINE,
Olivier BENETEAU, Ghislaine BENTAYEB, Delphine BERNARDIN, Stéphanie BIDAULT, Nathalie
BOUEXEL, Annie BOUTROS, Angélique BRUEZIERE, Marléne COUET, Laurence CRESPIN, Fabienne
DO-NASCIMENTO, Franck EVEN, Freddie FAUVEL, David FUMAT, Pascal GAUTIER, Alain
LEBRETON, Line LEGROS, Fauzia LODS, Nathalie MANGO, Priscilla MONNIER, Noémie NJEM,
Fabienne NICOLAS, Régine PAIS, Michel POIRIER, Christine PRODHOMME, Latitia RAHIER,
Frédéric RICE, Emmanuelle SALAUN, Julien SCHMITT, Annie SINOQUET, Colette SOUFFQY,
Fabienne TRAULLE et Josiane VETIER ; placés sous I’autorité du chef du bureau zonal de I’exécution des
dépenses et des recettes pour les pieces susvisées a I’exception des engagements juridiques supérieurs a
2 000 € HT.

Une décision du secrétaire général adjoint du secrétariat général pour I’administration du ministére de
I’intérieur Ouest fixe la liste des agents habilités a signer les actes de certification du « service fait ».

ARTICLE 15

Délégation de signature est donnée a Fabien LE STRAT, chef des services techniques, directeur de
I’immobilier, pour les documents relatifs & :

* la gestion administrative de la direction de I’immobilier (notamment les ordres de missions, congés et états
de frais de déplacement),

* lavalidation des expressions de besoins relatives aux marchés ainsi qu’aux ateliers d’entretien immobilier,
et aux ordres de service correspondants dont ’incidence est inférieure ou égales a 25 000 € HT, avant
transmission a la plate-forme Chorus pour la création d’un engagement juridique,

e laréception des marchés de prestations intellectuelles et de travaux,

e les rapports d’analyse des offtres,

e les déclarations de sous-traitants,

e les ordres de service de démarrage des périodes de préparation ou d’exécution des marchés,
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* les procédures de travaux et de prestations intellectuelles inférieures ou égales a 25 000 € HT et ’ensemble
des modifications associées,

¢ les cahiers des clauses techniques particuliéres,

e les exemplaires uniques,

e les décomptes généraux définitifs,

° les correspondances adressées aux bailleurs des immeubles de la police nationale,

* les documents dans le cadre de I’instruction des autorisations d’urbanisme (permis de construire, les
déclarations préalables, les autorisations de modifications des ERP ...),

* les correspondances adressées aux services techniques des collectivités dans le cadre de I’instruction des
autorisations administratives (permis de construire, déclarations préalables...),

e les correspondances adressées aux chefs de services de police et de gendarmerie dans le cadre de la
conduite des dossiers immobiliers (expression des besoins, validation des études de conception...),

° les correspondances adressées aux services de I'Etat (DEPAFI, DRCPN, DGGN, Préfectures, lorsque ces
correspondances concernent la conduite des opérations immobiliéres...).

En cas d’absence ou d’empéchement de Fabien LE STRAT, délégation de signature est donnée au lieutenant-
colonel Jacques LAMBERT, directeur adjoint de I’immobilier, pour tout ce qui concerne le présent article.

ARTICLE 16

Délégation de signature est donnée a Eric RIVRON, chef du bureau de la maitrise d’ouvrage, ingénieur

principal des services techniques, pour les documents relatifs a :

° la gestion administrative du bureau de la maitrise d’ouvrage (notamment ordres de missions, congés, états
de frais de déplacement),

¢ la validation des expressions de besoins relatives aux marchés ainsi qu’aux ateliers d’entretien immobilier,
et aux ordres de service correspondants dont I’incidence est inférieure & 5 000 € HT, avant transmission 2 la
plate-forme Chorus pour la création d’un engagement juridique,

* les ordres de service de démarrage des travaux,

e laréception des marchés de prestations intellectuelles et de travaux,

e les rapports d’analyse des offres,

* les cahiers des clauses techniques particuliéres,

e les exemplaires uniques,

e les décomptes généraux définitifs,

* les documents dans le cadre de I’instruction des autorisations d’urbanisme (permis de construire, les
déclarations préalables, les autorisations de modifications des ERP...),

¢ les correspondances adressées aux services techniques des collectivités dans le cadre de I’instruction des
autorisations administratives (permis de construire, déclarations préalables...),

¢ les correspondances adressées aux services de prévention et de contrdle dans le cadre de I’exécution des
opérations (inspection du travail, OPPBTP, CRAM...).

En cas d’absence ou d’empéchement de Eric RIVRON, délégation de signature est donnée a Alain DUHAYON,
adjoint au chef du bureau de la maftrise d’ouvrage, pour tout ce qui concerne le présent article.

ARTICLE 17

Délégation de signature est donnée a Anne SALLOU, chef du bureau du patrimoine et du contrdle interne, pour

les documents relatifs a :

e la gestion administrative du bureau de la gestion administrative du patrimoine (notamment ordres de
missions, congés, état de frais de déplacement),

* les correspondances adressées aux bailleurs des immeubles de la police nationale,

* les correspondances adressées aux services de France domaine.

ARTICLE 18

Délégation de signature est donnée a Baptiste VEYLON, chef du bureau des finances et des marchés

immobiliers, ingénieur des services techniques, pour les documents relatifs a :

e la gestion administrative du bureau des finances et des marchés immobiliers (notamment ordres de
missions, congés, état de frais de déplacement),

* les correspondances adressées aux entreprises,
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e la validation des expressions de besoins relatives aux marchés ainsi qu’aux ateliers d’entretien immobilier,
et aux ordres de service correspondants dont I’incidence est inférieure & S 000 € HT, avant transmission & la
plate-forme Chorus pour la création d’un engagement juridique,

e les rapports d’analyse des offres,

» laréception des marchés de prestations intellectuelles et de travaux,

* les ordres de service de démarrage des travaux,

e les déclarations de sous-traitants,

* les exemplaires uniques,

° les décomptes généraux définitifs.

ARTICLE 19

Délégation de signature est donnée a Jean-Luc FROUIN, chef du service interrégional de travaux Bretagne

Pays de la Loire, Frangois JOUANNET, chef du service régional de travaux Centre, Fabrice DUR, chef du

service régional de travaux des départements du Calvados, de la Manche et de I’Orne et Annie CAILLABET,

chef du service régional de travaux pour les départements de Seine-Maritime et de I’Eure, pour les documents
relatifs a :

e la gestion administrative de leur secteur (notamment ordres de missions, congés, état de frais de
déplacement),

e lavalidation des expressions de besoins relatives aux marchés ainsi qu’aux ateliers d’entretien immobilier,
et aux ordres de service correspondants dont I’incidence est inférieure 8 5 000 € HT, avant transmission au
bureau des dépenses et des recettes pour procéder a I’engagement juridique préalablement a la notification
aux fournisseurs,

* laréception des marchés de prestations intellectuelles et de travaux,

* les documents dans le cadre de P’instruction des autorisations d’urbanisme (permis de construire, les
déclarations préalables, les autorisations de modifications des ERP...),

e les correspondances adressées aux services techniques des collectivités dans le cadre de I’instruction des
autorisations administratives (permis de construire, déclarations préalables...),

* les correspondances adressées aux services de prévention et de contrdle dans le cadre de I’exécution des
opérations (inspection du travail, OPPBTP, CRAM...).

En cas d’absence ou d’empéchement de Jean-Luc FROUIN, délégation de signature est donnée a Guillaume
SANTIER, adjoint au chef du service régional de travaux Bretagne/Pays de la Loire, pour tout ce qui concerne
le présent article.

ARTICLE 20

Délégation de signature est donnée & Thomas LIDOVE, Bertrand JOUQUAND, Christophe LANG, Michel
CLOTEAUX, Pierrick BRIANT, Daniel MIGAULT, Franck LORANT, Jean-Louis JOUBERT, Sandrine
BEIGNEUX, Dominique EMERIAU, Stéphane BERTRAND, Olivier LINOT, Sylvain BULARD, Dominique
DORCHY, Audrey GROSHENY, Alain DUHAYON, Hervé HAMON, Laura DUFAU, Sébastien
LEULLIETTE, Nicolas GUILLOT, Raphaél BARRETEAU, Jean-Frangois ROYAN, Annie LOCHKAREFF,
Renaud DUBOURG, Florence LEPESANT, Jessica LE QUERRIOU, Jean-Louis RIDARD, Virginie RIO-
MARTINEAU, pour les documents relatifs a :

* la constatation du service fait pour les marchés de prestations intellectuelles et de travaux.

ARTICLE 21

Délégation de signature est donnée a Yves BINARD, chef des services techniques, directeur de I’équipement et

de la logistique, pour :

* les correspondances courantes a I’exception de celles adressées a des élus,

¢ la gestion administrative de la direction de I’équipement et de la logistique (notamment les ordres de
missions, congés et états de frais de déplacement, états relatifs aux éléments variables de paie),

¢ les documents relatifs a la gestion administrative et technique des opérations de la compétence de la
direction de I’équipement et de la logistique :

- la validation des cahiers des clauses techniques particuli¢res relatifs aux marchés de fournitures, de
service, de prestations intellectuelles et de travaux,

- la validation des expressions de besoins dans la limite de 25 000 € HT,

- les ordres de service ou fiches techniques de modification effectués dans le cadre des marchés de
travaux ou de service avant transmission au bureau zonal de I’exécution des dépenses et des recettes
pour procéder a ’engagement juridique préalablement a la notification aux entreprises,
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- les projets de décompte généraux définitifs dans le cadre de la procédure des marchés,
- la validation des rapports d’analyse technique des marchés,

¢ les documents relatifs a la gestion administrative et technique des matériels de la police nationale et de la
gendarmerie nationale :
- I’approbation de proces-verbaux de perte ou de réforme de matériels, y compris les armes et
véhicules dés lors que ceux-ci sont inscrits a un plan de renouvellement approuvé,
- les ordres d’entrée et de sortie des matériels détenus en magasin.

En cas d’absence ou d’empéchement de Yves BINARD, délégation de signature est donnée a Pascal RAOULT,
directeur adjoint de I’équipement et de la logistique, pour tout ce qui concerne le présent article.

ARTICLE 22

Délégation de signature pour les documents relatifs a la gestion administrative des personnels et notamment les
ordres de mission, les états déclaratifs de frais de déplacement des personnels, les demandes de congés et les
autorisations d’absence ainsi que les correspondances courantes, a I’exception de celles adressées a des élus, est

donnée a :

% Laurent LAFAYE, chef du bureau zonal des moyens mobiles.

% Didier STIEN, chef du bureau zonal de la logistique.
% Laurent BULGUBURE, chef du bureau de soutien opérationnel de la circonscription de Rennes.
% Bernard LE CLECH, chef du bureau de soutien opérationnel de la circonscription de Oissel.

¢ Thierry FAUCHE, chef du bureau de soutien opérationnel de la circonscription de Tours par interim.

ARTICLE 23

A P’exception des dépenses exceptionnelles ou d’investissement, délégation de signature est donnée & Laurent
LAFAYE, Didier STIEN, Laurent BULGUBURE, Bernard LE CLECH dans la limite de 5 000 € HT pour
’expression des besoins relevant de leur bureau.

En cas d’absence ou d’empéchement de Laurent LAFAYE, Didier STIEN ou Laurent BULGUBURE, Bernard
Le CLECH, la délégation de signature consentie aux articles 21 et 22 est donnée & Jean-Pierre LEBAS et a
Stéphane NORMAND et a Béatrice FLANDRIN, chacun en ce qui concerne leur domaine respectif.

ARTICLE 24
Délégation de signature est donnée au titre des ateliers de soutien automobile 4 :

¢+ Johann BEIGNEUX, chef de I’atelier automobile de Tours,

+ Hugues GROUT, chef de Iatelier automobile de Oissel,

% Stéphane KERVELLA, chef de ’atelier automobile de Rennes,

» Francois ROUSSEL, chef de I’atelier automobile de Saran,

» Yves TREMBLALIS, chef de I’atelier automobile de Brest,

pour :

* dans les limites des attributions de leur atelier, exécuter les commandes dans le cadre des marchés de piéces
automobiles n’excédant pas 4 000 € HT apres validation de I’engagement juridique auprés du bureau zonal
de ’exécution des dépenses et des recettes,

* la gestion administrative et technique de leur atelier (notamment les ordres de missions, congés et états de
frais de déplacement).

0‘0 *,

0’0

Délégation de signature est donnée a Jean-Louis SALMON, Marc DEBERLES, Catherine DENOT, Pascal
JOUBIN, Jonathan PIOC, Thierry JOUVEAUX, Frédérick VATRE, Claudia TEL, Philippe POUSSIN , Jean-
Marie NAVARRO, Mario DELENBACH, Pascal VIOLET, Patrick CHARPENTIER, Stéphane BOBAULT,
Yvon LE RU, Jean-Yves SAUDRAIS, pour les documents relatifs a la gestion de leur domaine respectif en cas
d’absence ou d’empéchement du chef d’atelier en titre, notamment en ce qui concerne la réception des
fournitures, des prestations ou des services et la constatation du service fait par référence aux commandes
correspondantes.

ARTICLE 25
Délégation de signature est donnée a Béatrice FLANDRIN, responsable logistique du site de Oissel, et a

Thierry FAUCHE, responsable logistique du site de Tours, a ’effet de signer :
11
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° les documents et piéces courantes relatives a ’hygiene et la sécurité,

* la réception des fournitures, des prestations ou des services et la constatation du service fait par référence
aux commandes correspondantes,

* les ordres de missions.

En cas d’absence ou d’empéchement, les délégations accordées & Béatrice FLANDRIN sont exercées par Jean-
Yves ARLOT.

En cas d’absence ou d’empéchement, les délégations accordées a Thierry FAUCHE sont exercées par Nicolas
DRUALIS.

ARTICLE 26

Délégation de signature est donnée au titre de 'unité opérationnelle de prestation de service interne a Aurélie
BERTHO, pour tout ce qui concerne la gestion administrative et technique de son unité :

e les ordres de mission, les demandes de congés et les autorisations d’absence ainsi que les correspondances
courantes, a I’exception de celles adressées & des élus,

e D’expression des besoins dont le montant n’excéde pas 1 000 € HT dans le cadre des marchés de piéces
automobiles ou des achats du bureau zonal de la logistique.

En cas d’absence ou d’empéchement de Aurélie BERTHO, la délégation de signature qui lui est consentie est
donnée a Roseline GUICHARD.

ARTICLE 27

Délégation de signature est donnée a Stéphane GUILLERM, chef des services des systemes d’information et de
communication, directeur zonal des systémes d’information et de communication, a ’effet de signer dans le
cadre de ses attributions et pour son service :

* tous les actes administratifs relatifs aux engagements juridiques et aux pieces de liquidation des dépenses
imputées sur les programmes 176, 216, 161, 108 du budget du ministére de I’intérieur dans la limite de la
dotation de crédits qui lui est allouée,

° toutes correspondances, .décisions ou instructions relatives aux affaires relevant des attributions de la
direction zonale des systémes d’information et de communication,

e la gestion administrative de la direction des systémes d’information et de communication (notamment les
ordres de missions, congés et états de frais de déplacement, états relatifs aux éléments variables de paie).

ARTICLE 28

En cas d’absence ou d’empéchement de Stéphane GUILLERM, délégation de signature est accordée a Yannick
MOY, chef des services des systémes d’information et de communication, adjoint du directeur, a ’effet de
signer les documents pour lesquels Stéphane GUILLERM, a recu délégation au titre de Iarticle 27.

ARTICLE 29

En cas d’absence ou d’empéchement de Stéphane GUILLERM et Yannick MOY, délégation de signature est
accordée & Anne-Marie GUILLARD, chef de projet au pole pilotage, a ’effet de signer les documents pour
lesquels Stéphane GUILLERM a recu lui-méme délégation au titre de I’article 27, dans la limite toutefois de 15
000 € HT pour les documents cités au point 1 de cet article.

ARTICLE 30

Délégation de signature est également donnée a Frédéric STARY, chargé des fonctions de chef de la délégation
régionale des systémes d’information et de communication de Tours pour les attributions suivantes :

*  correspondances courantes,

» amplifications d’arrétés et copies conformes de documents,

e certification ou mention du service fait par référence aux factures correspondantes,
e demandes de congé dans le cadre des droits ouverts a I’exclusion de I’intéressé,

°  ordres de missions spécifiques, a I’exclusion de I’intéressé,

*  bons de transport SNCF, a I’exclusion de I’ intéressé.

ARTICLE 31

En cas d’absence ou d’empéchement de Frédéric STARY, la délégation de signature qui lui est consentie pourra
étre exercée par Lionel CHARTIER.
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ARTICLE 32

Délégation de signature est donnée a Gilles BOULAIN, Martial RACAPE, Bruno HAUTBOIS, Mohamed
LOUAHCHI, Jean-Philippe CHAMBERT, Alain EPIVENT, David ALLAIN, Michel DERRIEN, Raphaél
BOQUET, Michele BERTHELIER, Yves MAHE, Florence NIHOUARN, Didier TIZON, Christophe
CHEMIN, Pascal PERRIOT, Pascal DUTOUR, Pierre LORY, Frédéric PROUTEAU, Yves REMY, Philippe
VAUVY, Jérome LARUE, Yves EHANO, Alain MESSAGER, Jean-Yves LE PROVOST, Didier LERQY, Eric
ESPINASSE, Erwan COZ pour les documents relatifs aux plans de prévention sur les sites.

ARTICLE 33
Délégation de signature est donnée a Frangois JOUANNET, en tant que correspondant du responsable de site
pour la délégation régionale de Tours pour :

° les expressions des besoins n’excédant pas 2 000 € HT se rapportant a la gestion et [’exploitation des
batiments du secrétariat général pour I’administration du ministere de I’intérieur Ouest a Tours,

e les documents et pieces courantes relatives a I’hygiéne et la sécurité,

* la réception des fournitures, des prestations et des services et la constatation du service fait par référence
aux commandes correspondantes y compris les proceés-verbaux de réception.

ARTICLE 34
Les dispositions de I’arrété préfectoral n® 16-149 du 19 mai 2016 sont abrogées.

ARTICLE 35

Monsieur le Préfet délégué pour la défense et la sécurité aupreés du préfet de la zone de défense et de sécurité
Ouest est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs des vingt
départements correspondants.

Rennes, le 2 8 FEV. 2017

Le Préfet de la Région Bretagne,
Préfet de la zone de défense et de sécurité Ouest,
Préfet d’Ille-et-Vilaine

aiheis .
Christéphe MIRMAND

L

13

Préfecture de I'Eure - 27-2017-02-28-005 - PZDSO SGAMI OUEST Arrété n°17-198 délégation de signature a Monsieur Patrick DALLENNES Préfet délégué 64
pour la défense et la sécurité Ouest 28 février 2017



Préfecture de I'Eure - 27-2017-02-28-005 - PZDSO SGAMI OUEST Arrété n°17-198 délégation de signature aMonsieur Patrick DALLENNES Préfet délégué 65
pour la défense et la sécurité Ouest 28 février 2017




UD 27 DIRECCTE

27-2017-03-01-001

2017 03 01 Délégation pouvoirs propres UD 27

UD 27 DIRECCTE - 27-2017-03-01-001 - 2017 03 01 Délégation pouvoirs propres UD 27

66



E]
—

Liberté « fgalm = Fraterniré
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE,
DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’EMPLOI
DE NORMANDIE

kkdk

DECISION PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE
AU RESPONSABLE DE L’'UNITE DEPARTEMENTALE DE L’EURE

Le Directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi de Normandie,

VU le Code du travail, notamment son article R.8122-2 :

VU le Code rural et de la péche maritime ;

VU la loi n® 2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections
régionales et départementales et modifiant le calendrier électoral ;

VU le decret n® 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration :

VU le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 modifié relatif & I'organisation et aux missions
des directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
de I'emploi ;

VU le décret n® 2013-1172 du 18 décembre 2013 portant délégation de signature ;

VU le décret n°2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I'organisation du systéme d'inspection du
travail ;

VU le décret n® 2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d'organisation et de
fonctionnement dans les régions de l'administration territoriale de I'Etat et de commissions
administratives, notamment son article quatre ;

VU larrété du 15 décembre 2015 portant création et répartition des unités de contréle de
l'inspection du travail ;

VU larrété interministériel du 1* janvier 2016 portant nomination de Monsieur Jean-Frangois
DUTERTRE, directeur du travail, sur I'emploi de directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de Normandie ;

VU Tlarrété interministériel du 27 mars 2015 nommant Monsieur Jacques LE MARC, directeur
régional adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
de Haute-Normandie, chargé des fonctions de responsable de I'unité territoriale de I'Eure :

DECIDE

Article premier : Délégation permanente est donnée a Monsieur Jacques LE MARC, directeur
régional adjoint et responsable de I'unité départementale de I'Eure, & l'effet de signer, au nom du
directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi de Normandie, les décisions, actes administratifs, avis et correspondances mentionnés
ci-dessous, dans les limites du ressort territorial de son unité.
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Thémes

Références

Contrat d’apprentissage

Suspension de I'exécution du contrat d’apprentissage
Autorisation ou refus de reprise de I'exécution du contrat
d’apprentissage

Interdiction de recrutement de nouveaux apprentis ou de
jeunes titulaires d’'un contrat d'insertion en alternance

Autorisation ou refus de levée de l'interdiction de
recrutement de nouveaux apprentis
Contrat de génération
Contréle de conformité des accords et des plans d’action

et observations sur leur mise en ceuvre

Mise en demeure en cas d'absence d’accord ou de plan
d’action ou de non-conformité de celui-ci

Mise en demeure en cas de défaut de transmission ou de
transmission incompléte du document annuel d’évaluation

Application de la pénalité en cas d’absence de
regularisation

Contrat de professionnalisation

Retrait du bénéfice de I'exonération des cotisations
patronales

Groupement d'employeurs
Opposition & I'exercice de I'activité du groupement

d’employeurs

Agrément, refus ou retrait d'agrément d’un groupement
d'employeurs et demande de changement de convention
collective

Articles L.6225-4 et R.6225-9
du Code du travail

Article L.6225-5
du Code du travail

Article L.6225-6
du Code du travail

Article R.6225-11
du Code du travalil

Articles L.5121-13, L.5121-15,
R.5121-32 et R.5121-37
du Code du travail

Articles L.5121-14 et R.5121-33
du Code du travail

Articles L. 5121-15 et R.5121-38
du Code du travail

Articles L.5121-14, L.5121-15,
R.5121-34 et R.5121-38
du Code du travail

Article R.6325-20
du Code du travail

Articles L.1253-17, D.1253.7 et

D.1253-8 du Code du travalil

Articles R.1253-19 34 R.1253-29
du Code du travail
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Egalité professionnelle entre les femmes
et les hommes

Opposition a la mise en ceuvre d'un plan pour I'égalité
professionnelle entre les femmes et les hommes

Application de la pénalité en cas d’absence d’accord ou

de plan d’action

Appréciation de la conformité d'un accord ou d'un plan
d’action en matiére d'égalité professionnelle (rescrit)

Négociation annuelle sur la rémunération

Application de la pénalité en cas de manquement a
I'obligation de négociation annuelle sur les salaires
effectifs

Dépét Iégal des conventions et accords collectifs
de travail et plans d’action

Récépissé de dépot des conventions et accords
d’entreprise ou d'établissement ainsi que des plans
d’action, et leurs avenants et annexes,
ainsi que des conventions de branche et accords
professionnels ou interprofessionnels agricoles,
et autres textes soumis au dépot légal

Durée du Travail

Dépassement individuel a la durée hebdomadaire
maximale moyenne du travail

Dépassement individuel a la durée hebdomadaire
maximale absolue du travail

Depassement collectif & la durée hebdomadaire
maximale moyenne du travail concernant un secteur
d'activité sur le plan local ou départemental

(articles L.3121-25 du Code du travail et L.713-13, |, du

Code rural et de la péche maritime)

Articles L.1143-3 et D.1143-6
du Code du travail

Articles L.2242-8, 2°, et L.2242-9,
R.2242-5 et R.2242-8 du Code du
travail

Articles L.2242-9-1 et R.2242-9 3
R.2242-11 du Code du travail

Articles L.2242-5, 1°,
et L.2242-5-1
du Code du travail

Articles D.2231-3, 2°™ alinéa,
D.2231-4 et D.2231-8
du Code du travail

Articles L.3121-24, R.3121-8,
R.3121-9, R.3121-11 et R.3121-16
du Code du travail
Articles L.713-2 et L.713-13, |, du
Code rural et de la péche maritime

Articles L.3121-21, R.3121-8,
R.3121-9 et R.3121-10
du Code du travalil
Article L.713-2 du Code rural et de
la péche maritime

Articles R.3121-8 et R.3121-14
du Code du travail
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Santé, sécurité et conditions de travail

Mise en demeure de prendre des mesures pour remédier Articles L.4721-1 et R.4721-1
a une situation dangereuse du Code du travail
Approbation des études de sécurité en matiére d'activités Article R.4462-30
pyrotechniques ou de chargement et de déchargement du Code du travail

de substances ou objets explosifs

Demande de compléments d’information
ou d’essais complémentaires

Dérogation a certaines dispositions en matiére de Article R.4462-36

prévention du risque pyrotechnique du Code du travail

pour la mise en ceuvre d'impératifs de sécurité dans des
installations déterminées

Approbation de I'étude de sécurité pyrotechnique sur les | Article 8 du décret n°2005-1325 du
chantiers de dépollution pyrotechnique 26 octobre 2005 modifie
Demande d’essais ou de travaux complémentaires

Autorisation des établissements a pratiquer eux-mémes Article 2, 11, et 10 de I'arrété du

la formation des travailleurs en milieu hyperbare 28 janvier 1991 modifié
Dispense de formation appropriée a I'hyperbarie pour les Article 2, Ill, de I'arrété du
travailleurs titulaires d’une référence de formation 28 janvier 1991 modifié

équivalente au certificat d'aptitude a 'hyperbarie
et délivrance d’'une attestation d’équivalence

Dérogation en matiére de voies et réseaux divers de Articles R.4533-6 et R.4533-7
chantiers de construction de batiment du Code du fravalil

. o - , s Articles L.1251-10, L.4154-1,
Dérogation a l'interdiction d’affecter des salariés sous D.1251-2, R.4154-5, 1" alinéa,

contrat de travail temporaire a des travaux dangereux D.4154-3 et D 4154-6
du Code du travail

Dérogation a l'interdiction d'affecter des salariés sous Articles L.1242-6, L.4154-1,
contrat & durée déterminée a des travaux dangereux D.1242-5, R.4154-5, 1* alinéa,
D.4154-3 et D.4154-6

du Code du travalil

Dispense & l'obligation de mettre des douches Article 3 de l'arrété du

journaliéres a la disposition du personnel qui effectue les 23 juillet 1947
travaux insalubres ou salissants
Dispense en matiere de risques d'incendie et Articles R.4216-32 et R.4227-55
d’explosions et évacuation (maitre d'ouvrage ou du Code du travail
établissement)
Avis sur plan de réalisation de mesures rétablissant des Article L.4741-11
conditions normales de santé et de sécurité au travail du Code du travail
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Autorisation de dépassement provisoire du nombre
maximum d’'enfants accueillis dans un local dédié &
I'allaitement

Jeunes travailleurs

Suspension de I'exécution du contrat de travail ou de la
convention de stage d’un jeune a4gé de moins de 18 ans

Autorisation ou refus de reprise de I'exécution du contrat
de travail ou de la convention de stage d’un jeune agé de
moins de 18 ans

Interdiction temporaire de recruter ou d'accueillir des
jeunes, travailleurs ou stagiaires, 4gés de moins de 18 ans

Rupture conventionnelle d’un contrat de travail
a durée indéterminée

Homologation ou refus d’homologation de la rupture
conventionnelle d’'un contrat & durée indéterminée

Intéressement, participation, épargne salariale

Retrait ou modification de dispositions illégales
contenues dans un accord de participation ou
d’interessement ou dans un plan d’épargne salariale

Accusé réception des dépots

Travailleurs a domicile

Demande de contréle de la comptabilité du donneur
d'ouvrage

Emploi d’étrangers sans titre de travail

Notification en matiére de solidarité financiére du
donneur d’ordre

Avis a I'OFII sur les modalités de mise en ceuvre de la
contribution spéciale a recouvrer

Indemnisation des travailleurs privés d’emploi

Détermination du salaire de référence prévu a l'article 68,
paragraphe 1 du réglement (CEE) n°1408/71

Article R.4152-17
du Code du travail

Article L.4733-8 du Code du travail

Article L.4733-9 du Code du travalil

Article L.4733-10
du Code du travail

Articles L.1237-14 et R.1237-3
du Code du travail

Article L.3345-2
du Code du travail

Articles R.3332-6, D.3313-4,
D.3323-7 et D.3345-5
du Code du travail

Article R.7413-2
du Code du travail

Article D.8254-7
du Code du travail

Article D.8254-11
du Code du travail

Article R.5422-3
du Code du travail
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Offres d’emploi

Demande de transmission concernant les offres
anonymes d’emploi

Publicité des comptes des organisations syndicales
et professionnelles

Accusé de réception des documents comptables
déposés par les organisations syndicales ou
professionnelles
Contréle et validation des demandes de consultation des
comptes annuels déposés

Représentation du personnel

Suppression du mandat de délégué syndical ou de
représentant de la section syndicale

Mise en place de délégués du personnel de site.
Fixation du nombre et de la composition des colléges
électoraux, du nombre de siéges et de leur répartition

entre les colléges

Reconnaissance ou perte de la qualité d'établissement
distinct (délégués du personnel)

Répartition du personnel dans les colléges électoraux et
des siéges entre les catégories de personnel pour
I'élection des délégués du personnel

Surveillance de la dévolution des biens du comité
d’'entreprise

Reconnaissance ou perte de la qualité d’établissement
distinct (comité d’entreprise)

Reépartition du personnel dans les colléges électoraux et
des siéges entre les catégories de personnel pour
I'élection au comité d’entreprise

Détermination du nombre d'établissements distincts,
répartition des siéges entre les différents établissements
et les différentes catégories pour les élections au comité

central d’entreprise

Répartition des siéges au comité de groupe

Articles L.5332-4, R.5332-1 et
R.5332-2 du Code du travail

Article D.2135-8
du Code du travail

Articles L.2143-11, L.2142-1-2,
L.2143-11 et R.2143-6
du Code du travail

Articles L.2312-5 et R.2312-1
du Code du travail

Articles L.2314-31 et R.2312-2 du
Code du Travalil

Articles L.2314-11 et R.2314-6
du Code du travail

Article R.2323-39
du Code du travail

Articles L.2322-5 et R.2322-1
du Code du travail

Articles L.2324-13 et R.2324-3
du Code du travail

Articles L.2327-7 et R.2327-3
du Code du travail

Articles L.2333-4 et R.2332-1
du Code du travail
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Désignation du remplagant du représentant au comité de
groupe ayant cessé ses fonctions

Suppression du comité d'entreprise européen

Arbitrage sur I'application de la réglementation du travail,
en cas de désaccord au sein d’un comité de travail de la
SNCF

Recours gracieux relatifs a l'inscription sur la liste
électorale régionale en matiére de représentativité des
organisations syndicales dans les entreprises
de moins de 11 salariés
(article L.2122-10-4 du Code du travail)

Référé administratif

Représentation en défense de '’Administration devant le
juge administratif statuant en référé dans le cadre de
recours concernant les decisions d’arrét temporaire de
travaux ou d’activité

Transaction pénale

Engagement de la procédure de transaction pénale et
notification de la transaction & I'auteur de l'infraction

Amendes administratives
(Exclusion faite des décisions de prononcé d’amendes
administratives)

Engagement de la procédure de sanction administrative
en cas de non-respect des régles encadrant le recours aux
stagiaires par I'organisme d’accueil

Engagement de la procédure de sanction administrative
en cas de non-respect :

* des durées maximales, quotidienne ou hebdomadaire,
du travail

* de la durée minimale du repos quotidien ;
¢ de la durée minimale du repos hebdomadaire ;

* des regles relatives aux documents de décompte de la
durée de travail et des repos compensateurs ;

* du SMIC et des salaires minimas conventionnels ;
* d'une décision d’arrét temporaire de travaux ou d'activité

Articles L..2333-6 et R.2332-1
du Code du travail

Articles L.2345-1 et R.2345-1
du Code du travail

Article 5 de l'arrété
du 27 juillet 2001

Articles R.2122-21 et R.2122-23
du Code du travail

Article L.4731-4 du Code du travail

Articles L.8114-4 a L.8114-7,
et R.8114-3 a R.8114-6
du Code du travail
Article L.719-11 du code rural et
de la péche maritime

Article L.124-17 du Code de
I'Education,
Articles R.8115-1, R.8115-2 et
R.8115-6
du Code du travail

Articles L.4752-1, L.4752-2,
L.4753-1, L.4753-2, L.8113-7,
L.8115-1 a L.8115-8,

R. 8115-1 a R.8115-4,
R.8115-9 et R.8115-10
du Code du travail
Article L.719-10 du code rural et
de la péche maritime
Article L.1325-1 du Code des
transports
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* d’une demande de vérification, de mesures ou
d'analyses ;

* d’'une décision de retrait d'affectation de jeunes — 18 ans
a des travaux interdits ou réglementés ;

¢ de l'interdiction d’'emploi d’un jeune mineur a certains
travaux ou & des travaux réglementés en méconnaissance
des conditions applicables ;

* des régles applicables aux installations sanitaires,
restauration et hébergement :
art. R.4228-1 a R.4228-37 du Code du travail,
art. L.716-1 du Code rural et de la p&che maritime ;

* des prescriptions techniques de protection durant
I'exécution des travaux de BTP :
art. R.4534-1 a R.4534-155;

* des durees maximales de travail fixées par le Code des
transports ;

* des durées de conduite et temps de repos des
conducteurs fixés par la réglementation européenne :

* des durées maximales de travail de jour, des repos et du
décompte du temps de travail applicables a la SNCF, la
SNCF Réseau et la SNCF Mobilités ainsi qu'a d’autres

entreprises dans le secteur du transport ferroviaire ;

* des durées maximales de travail et de conduite, des
temps de repos et du décompte du temps de travail fixés
conventionnellement ou réglementairement et applicables

aux entreprises de transport.

Engagement de la procédure de sanction administrative
en cas de non-respect par un donneur d’ordre, un maitre
d’ouvrage ou un propriétaire d'immeuble de I'obligation de

repérage de la présence d’amiante avant 'exécution de

travaux.

Divers

Nomination des responsables d’unité de contrdle
et affectation des agents de contrdle
dans les sections d'inspection du travail
de l'unité départementale

Désignation des inspecteurs du travail chargés, pour les
sections d'inspection confiées a un contréleur du travail,
de prendre les décisions administratives
qui relévent de la compétence exclusive
de l'inspecteur du travail

Désignation des inspecteurs du travail auxquels est confi¢
le contréle des entreprises et établissements d’au moins
50 salariés, lorsque celui-ci n'est pas pris en charge par le
contréleur du travail territorialement compétent

Articles L.4412-2, L.4754-1,
L.8115-4 aL.8115-8 et R. 8115-2
a R.8115-4 du Code du travail

Article R.8122-6
du Code du travail

Article R.8122-11, 1°,
du Code du travalil

Article R.8122-11, 2°,
du Code du travail
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Organisation de l'intérim des agents de contréle dans les
sections d'inspection du travail de I'unité départementale

Correspondances adressées aux autorités judiciaires
dans le cadre des actions d'inspection de la législation du
travail, sans préjudice des attributions confiées par la loi
aux agents de contréle de l'inspection du travail

Courriers aux parlementaires, aux élus locaux et aux
partenaires sociaux dans les domaines relevant de
l'inspection de la Iégislation du travail

Correspondances adressées aux services préfectoraux,

services déconcentrés de I'Etat, collectivités territoriales

et chambres consulaires relatives aux domaines relevant
de l'inspection de la législation du travail

Article deux : Monsieur Jacques LE MARC peut donner subdélégation aux agents du corps de
linspection du travail placés sous son autorité, a I'effet de signer tous actes relatifs aux affaires
pour lesquelles il a lui-méme regu délégation par la présente décision.

Article trois : La décision du 4 janvier 2017 susvisée du DIRECCTE de Normandie donnant
délégation de signature au responsable de I'unité départementale de I'Eure est abrogée a
compter de la date d’entrée en vigueur de la présente décision.

Article quatre : Le Directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi de Normandie et le délégataire susnommé sont chargés, chacun pour ce

qui le concerne, de I'exécution de la présente décision qui entrera en vigueur le lendemain de sa
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Eure.

Rouen, le 1* mars 2017

Le Directeur régional des entreprises,
de la concurtence) de la consommation
travail

d t de I'emploi

Jean-Fran¢gis\DUTERTRE

Voies de recours : Conformément aux dispositions des articles R42i-1 a R421-5 du Code de justice administrative, la présente
décision peut faire l'objet d'un recours contentiewx devant le tribunal administratif de Rouen dans un délai de deux mois a compter
de sa publication

UD 27 DIRECCTE - 27-2017-03-01-001 - 2017 03 01 Délégation pouvoirs propres UD 27

75



UD 27 DIRECCTE

27-2017-02-28-004

Décision du ler février 2017 sur la subdé égation de
signature 2017

UD 27 DIRECCTE - 27-2017-02-28-004 - Décision du ler février 2017 sur la subdélégation de signature 2017

76



—

Liberté - Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
Ministére du travail, de I’emploi, de la formation professionnelle et du dialogue social

*k%

DECISON DU 15R FEVRIER 2017 PORTANT SUBDELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur de I’'Unité Départementale de I’'Eure de la Direction Régionale des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi de
Normandie

VU le Code du travail, notamment son article R.8122-2 ;
VU le Code rural et de la péche maritime ;

VU la loi n° 2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections
régionales et départementales et modifiant le calendrier électoral ;

VU le décret n° 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

VU le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 modifié relatif & I'organisation et aux missions
des directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
de I'emploi ;

VU le décret n® 2013-1172 du 18 décembre 2013 portant délégation de signature ;

VU le décret n°2014-359 du 20 mars 2014 relatif & I'organisation du systéme d'inspection du
travail ;

VU le décret n° 2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d'organisation et de
fonctionnement dans les régions de l'administration territoriale de I'Etat et de commissions
administratives, notamment son article quatre ;

VU l'arrété interministériel du 1% janvier 2016 portant nomination de Monsieur Jean-Francois
DUTERTRE, directeur du travail, sur 'emploi de directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de Normandie, a compter du 1er
janvier 2016 ;

VU l'arrété interministériel du 27 Mars 2015 nommant Monsieur Jacques LE MARC, directeur
régional adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
de Haute-Normandie, chargé des fonctions de responsable de I'unité territoriale de I'Eure ;

VU la décision n°28-2017-23 du 6 février 2017 du DIRECCTE de Normandie portant délégation
de signature a Monsieur Jacques LE MARC, directeur régional adjoint et responsable de I'unité
départementale de I'Eure, a I'effet de signer, au nom du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de Normandie, les décisions, actes
administratifs, avis et correspondances mentionnés dans I'article 1, dans les limites du ressort
territorial de son unité,
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DECIDE

Article 1: En cas d’absence ou d’'empéchement de Monsieur Jacques LE MARC, responsable
de l'unité départementale de I'Eure, la délégation de signature en matiére de décisions, actes
administratifs, avis et correspondances mentionnés ci-aprés est successivement exercée en
fonction des absences ou empéchements, dans I'ordre suivant par :

- Monsieur Stéphane MATHON, directeur adjoint du travail ;
- Madame Christine FARA, directrice adjointe du travail ;
- Monsieur Frédéric SONDE MIKAMONA, directeur adjoint du travail.

Thémes Références

Contrat d’apprentissage

. P , . Articles L.6225-4 et R.6225-9
Suspension de I'exécution du contrat d’apprentissage dii Coda ditravail
Autorisation ou refus de reprise de I'exécution du contrat Article L.6225-5
d'apprentissage du Code du travail
Interdiction de recrutement de nouveaux apprentis ou de jeunes Article L.6225-6
titulaires d’un contrat d’insertion en alternance du Code du travail
Autorisation ou refus de levée de l'interdiction de recrutement de Article R.6225-11
nouveaux apprentis du Code du travail

Contrat de génération

5 ” oo Articles L.5121-13, L.5121-15,
Contréle de conformité des accords et des plans d'action et R 5121-32 et R 5121-37

o] rvations sur leur mise en ceuvre .
bse S du Code du travail

Mise en demeure en cas d'absence d’accord ou de plan d’action Articles L‘512;;4 et R.5121-

ou de non-conformité de celui-ci .
du Code du fravail

Mise en demeure en cas de défaut de transmission ou de Articles L. 5121-15 et R.5121-
transmission incompléte du document annuel d’évaluation 38 du Code du travail
Articles L.5121-14, L.5121-15,
Application de la pénalité en cas d’absence de régularisation R.5121-34 et R.5121-38

du Code du travail

Contrat de professionnalisation

Article R.6325-20

Retrait du bénéfice de I'exonération des cotisations patronales du Code du travail

Groupement d'employeurs
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Opposition a I'exercice de I'activité du groupement
d'employeurs

Articles L.1253-17, D.1253.7 et
D.1253-8 du Code du travail

Agrément, refus ou retrait d'agrément d’un groupement
d’employeurs et demande de changement de convention
collective

Articles R.1253-19 a R.1253-
29 du Code du travail

Egalité professionnelle entre les femmes et

les hommes

Opposition & la mise en ceuvre d’un plan pour I'égalité
professionnelle entre les femmes et les hommes

Articles L.1143-3 et D.1143-6
du Code du travalil

Application de la pénalité en cas d’absence d’accord ou de plan
d’action

Articles L.2242-5-1, R.2242-5
et R.2242-8 du Code du travalil

Dépot Iégal des conventions et accords collectifs de t

ravail et plans d’action

Récépissé de dépdt des conventions et accords d’entreprise ou
d'établissement ainsi que des plans d’action, et leurs avenants
et annexes,
ainsi que des conventions de branche et accords professionnels
ou interprofessionnels agricoles,
et autres textes soumis au dépdt legal

Articles D.2231-3, 2°™ alinéa,
D.2231-4 et D.2231-8
du Code du travail

Durée du Travail

Dérogation individuelle a la durée maximale hebdomadaire
moyenne du travail

Articles L.3121-36 et R.3121-
28 du Code du travail
Articles L.713-13 et R.713-28
du Code rural et de la péche
maritime

Dérogation individuelle & la durée maximale hebdomadaire
absolue du travail

Articles L.3121-35 et R.3121-
23
du Code du travail
Articles L.713-13, R.713-31,
2°™ alinéa, et R.713-32 du
Code rural et de la péche
maritime

Dérogation collective & la durée maximale hebdomadaire
moyenne du travail concernant un type d'activités sur le plan
local ou départemental
(articles R.3121-26 du Code du travail et L.713-13 et R.713-21
du Code rural
et de la péche maritime)

Article R.3121-26
du Code du travail
Articles R.713-25 et R.713-26
du Code rural
et de la péche maritime

Dérogation collective a la durée maximale hebdomadaire
absolue du travail pour un type d'activités
sur le plan local ou départemental
(articles L.713-13 et R.713-21
du Code rural et de la péche maritime)

Articles R.713-31 3°™ alinéa,
et R.713-32 du Code rural et
de la péche maritime

Santé, sécurité et conditions de travail
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Mise en demeure de prendre des mesures pour remédier a une
situation dangereuse

Articles L.4721-1 et R.4721-1
du Code du travail

Approbation des études de sécurité en matiére d'activites
pyrotechniques ou de chargement et de déchargement de
substances ou objets explosifs

Article R.4462-30
du Code du travail

Demande de compléments d'information
ou d'essais compléementaires

Dérogation a certaines dispositions en matiére de prévention du
risque pyrotechnique
pour la mise en ceuvre d'impératifs de sécurité dans des
installations déterminées

Article R.4462-36
du Code du travail

Approbation de I'étude de sécurité pyrotechnique sur les
chantiers de dépollution pyrotechnique
Demande d’essais ou de travaux complémentaires

Article 8 du décret n°2005-
1325 du 26 octobre 2005
modifié

Autorisation des établissements a pratiquer eux-mémes la
formation des travailleurs en milieu hyperbare

Article 2, Il, et 10 de l'arrété du
28 janvier 1991 modifié

Dispense de formation appropriée a 'hyperbarie pour les
travailleurs titulaires d’'une référence de formation équivalente
au certificat d’aptitude a I'hyperbarie
et délivrance d'une attestation d’équivalence

Article 2, Ill, de I'arrété du
28 janvier 1991 modifié

Dérogation en matiére de voies et réseaux divers de chantiers
de construction de batiment

Articles R.4533-6 et R.4533-7
du Code du travail

Dérogation a l'interdiction d'affecter des salariés sous contrat de
travail temporaire a des fravaux dangereux

Articles L.1251-10, L.4154-1,
D.1251-2, D.4154-3 et
D.4154-6
du Code du travalil

Dérogation a l'interdiction d’affecter des salariés sous contrat a
durée déterminée a des travaux dangereux

Articles L.1242-6, L.4154-1,
D.1242-5, D.4154-3 et
D.4154-6
du Code du travail

Dispense a 'obligation de mettre des douches journaliéres a la
disposition du personnel qui effectue les travaux insalubres ou
salissants

Article 3 de l'arrété du
23 juillet 1947

Dispense en matiére de risques d’'incendie et d’explosions et
évacuation (maitre d’ouvrage ou établissement)

Articles R.4216-32 et R.4227-
55 du Code du travalil

Avis sur plan de réalisation de mesures rétablissant des
conditions normales de santé et de sécurité au travail

Article L.4741-11
du Code du travail

Autorisation de dépassement provisoire du nombre maximum

Article R.4152-17
du Code du travalil

d’enfants accueillis dans un local dédié a I'allaitement

Rupture conventionnelle d’'un contrat de travail a

durée indéterminée

Homologation ou refus d’homologation de la rupture

Articles L.1237-14 et R.1237-3

conventionnelle d’un contrat a durée indéterminée

du Code du travail

4
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Intéressement, participation, épargne salariale

Retrait ou modification de dispositions illégales contenues dans
un accord de participation ou d'intéressement ou dans un plan
d'épargne salariale

Article L.3345-2
du Code du travail

Accusé réception des dépdts

Articles R.3332-6, D.3313-4,
D.3323-7 et D.3345-5
du Code du travail

Travailleurs a domicile

Demande de contrdle de la comptabilité du donneur d’'ouvrage

Article R.7413-2

du Code du travail

Emploi d’étrangers sans titre de travail

Notification en matiére de solidarité financiére du donneur
d'ordre

Article D.8254-7
du Code du travail

Avis a I'OFIl sur les modalités de mise en ceuvre de la
contribution spéciale a recouvrer

Article D.8254-11
du Code du travail

Indemnisation des travailleurs privés d’emploi

Détermination du salaire de référence prévu a l'article 68,
paragraphe 1 du reglement (CEE) n°1408/71

Article R.5422-3

du Code du travail

Offres d’emploi

Demande de transmission concernant les offres anonymes
d’'emploi

Articles L.5332-4, R.5332-1 et
R.5332-2 du Code du travalil

Publicité des comptes des organisations syndicales et professionnelles

Accusé de réception des documents comptables déposés par
les organisations syndicales ou professionnelles
Controle et validation des demandes de consultation des
comptes annuels déposés

Article D.2135-8
du Code du travail

Représentation du personnel

Suppression du mandat de délégué syndical ou de représentant
de la section syndicale

Articles L.2143-11, L.2142-1-2,
L.2143-11 et R.2143-6
du Code du travail

Mise en place de délégués du personnel de site.
Fixation du nombre et de la composition des colléges
électoraux, du nombre de siéges et de leur répartition entre les

colleges

Articles L.2312-5 et R.2312-1
du Code du travail

Reconnaissance ou perte de la qualité d’établissement distinct
(délégués du personnel)

Articles L.2314-31 et R.2312-2
du Code du Travail

Répartition du personnel dans les colléges électoraux et des
siéges entre les catégories de personnel pour |'élection des
délégués du personnel

Articles L.2314-11 et R.2314-6
du Code du travail

Surveillance de la dévolution des biens du comité d’entreprise

Article R.2323-39
du Code du travail

5
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Reconnaissance ou perte de la qualité d'établissement distinct
(comité d’entreprise)

Articles L.2322-5 et R.2322-1
du Code du travail

Répartition du personnel dans les colléges électoraux et des
siéges entre les catégories de personnel pour I'élection au
comité d’'entreprise

Articles L.2324-13 et R.2324-3
du Code du travail

Détermination du nombre d’établissements distincts,
répartition des siéges entre les différents établissements et les
différentes catégories pour les élections au comité central
d’entreprise

Articles L.2327-7 et R.2327-3
du Code du travalil

Répartition des sieges au comité de groupe

Articles L.2333-4 et R.2332-1
du Code du travail

Désignation du remplagant du représentant au comité de
groupe ayant cessé ses fonctions

Articles L.2333-6 et R.2332-1
du Code du travail

Suppression du comité d'entreprise européen

Articles L.2345-1 et R.2345-1
du Code du travalil

Arbitrage sur I'application de la réglementation du travail, en cas
de désaccord au sein d’'un comité de travail de la SNCF

Article 5 de l'arrété
du 27 juillet 2001

Divers

Affectation des agents de contréle
dans les sections d'inspection du travail
de I'unité départementale

Désignation des inspecteurs du travail chargés, pour les sections
d'inspection confiées a un contréleur du travail,
de prendre les décisions administratives
qui relévent de la compétence exclusive
de l'inspecteur du travail

Désignation des inspecteurs du travail auxquels est confié le
contréle des entreprises et établissements d’au moins 50
salariés, lorsque celui-ci n'est pas pris en charge par le
contréleur du travail territorialement compétent

Organisation de l'intérim des agents de contrdle dans les
sections d'inspection du travail de I'unité départementale

Correspondances adressées aux autorités judiciaires dans le
cadre des actions d'inspection de la |égislation du travail, sans
préjudice des attributions confiées par la loi aux agents de
contrdle de I'inspection du travail

Courriers aux parlementaires, aux élus locaux et aux
partenaires sociaux dans les domaines relevant de l'inspection
de la législation du travail

Correspondances adressées aux services préfectoraux,

Article R.8122-6
du Code du travail

Article R.8122-11, 1°,
du Code du travalil

Article R.8122-11, 2°,
du Code du travail

6
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services déconcentrés de I'Etat, collectivités territoriales et
chambres consulaires relatives aux domaines relevant de
Iinspection de la législation du travail

Article 2 : Le Directeur régional adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi de Normandie et les délégataires susnommeés sont chargés, chacun pour
ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision qui entrera en vigueur le lendemain de
sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Eure.

Evreux, le 28 février 2017
Le Directeur de I'Unité Départementale de I'Eure
a fand
i

Jacques LE MARC
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DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI DE NORMANDIE

DECISION RELATIVE A LA NOMINATION DES RESPONSABLES DES UNITES DE CONTROLE
ET A UAFFECTATION DES AGENTS DE CONTROLE DANS LES SECTIONS D'INSPECTION DU TRAVAIL
DE L’'UNITE DEPARTEMENTALE L'EURE

Le Directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de Normandie,
Vu le Code du travail, notamment ses articles R.8122-3 a R.8122-11;

Vu la loi n° 2015-29 du 16 janvier 2015 relative & la délimitation des régions, aux élections régionales et
départementales et modifiant le calendrier électoral ;

Vu le décret n°2009-1377 du 10 novembre 2009 modifié relatif & I'organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi ;

Vu le décret n°2014-359 du 20 mars 2014 relatif & I'organisation du systéme d’inspection du travail ;
Vu le décret n° 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

Vu le décret n°2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d'organisation et de fonctionnement dans les
régions de I'administration territoriale de I'Etat et de commissions administratives, notamment son article 4 ;

Vu l'arrété ministériel du 24 juin 2014 portant dérogation a la création d’une section agricole dans certains
départements ;

Vu I'arrété ministériel du 15 décembre 2015 portant création et répartition des unités de contréle de I'inspection du
travail ;

Vu I'arrété interministériel du 1% janvier 2016 portant nomination de Monsieur Jean-Frangois DUTERTRE, directeur du
travail, sur I'emploi de directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi de Normandie ;

Vu les arrétés des préfets de département portant création au 1% janvier 2016 de communes nouvelles ;

VU Parrété interministériel du 27 mars 2015 nommant Monsieur Jacques LE MARC, directeur régional adjoint des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de Normandie, chargé des fonctions de
responsable de I'unité territoriale de I'Eure ;

Vu les arrétés ministériels portant affectation de directeurs adjoints et d’inspecteurs du travail a 'unité départementale
de I'Eure de la DIRECCTE de Normandie ;

VU la décision du 6 février 2017 du DIRECCTE de Normandie portant délégation de signature a Monsieur Jacques LE
MARC, responsable de I'unité départementale de I'Eure ;

Vu l'arrété en date du 3 janvier 2017 du DIRECCTE de Normandie relatif a la localisation et a la délimitation territoriale
des unités de contrdle et des sections d'inspection du travail dans les unités départementales de la Seine-Maritime et
de I'Eure ;

Vu la décision du 1% décembre 2016du DIRECCTE de Normandie portant organisation de I'intérim des agents de
contréle dans les sections d’inspection du travail des unités territoriales de I'Eure ;

Vu la décision du 1% décembre 2016 du DIRECCTE de Normandie portant nomination des responsables des unités de
contréle et affectation des agents de contrdle dans les sections d’'inspection du travail de I'unité départementale de
I'Eure ;
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DECIDE

Article premier : Les directeurs adjoints du travail ci-aprés désignés sont nommeés en qualité de responsable d’unité de
contrdle et placés sous l'autorité du responsable de 'unité départementale de rattachement.

P> Unités de contrdle rattachées a I'unité départementale de I'Eure :

e Unité de contréle n°27-1 (Ouest Eure) : poste vacant ;
e Unité de contréle n°27-2 (Est Eure) : Monsieur Stéphane MATHON, directeur adjoint du travail.

L'intérim du responsable de I'unité de contréle n°27-1 est assuré par Monsieur Stéphane MATHON, directeur adjoint du
travail, jusqu’a I'affectation d’un titulaire du poste.

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Stéphane MATHON, I'intérim est successivement assuré en fonction
des absences ou empéchements, dans I'ordre suivant, par :

- Madame Christine FARA, directrice adjointe du travail ;

- Monsieur Frédéric SONDE MIKAMONA, directeur adjoint du travail.

Article deux : Les inspecteurs du travail et les contrdleurs du travail ci-aprés désignés sont affectés comme suit dans les
sections d'inspection telles que délimitées par I'arrété en date du 21 mars 2016 susvisé, et placés sous I'autorité du
responsable de I'unité de contrdle dont reléve la section.

P Unité de contrdle n°27-1 (Ouest Eure), rattachée a I'unité départementale de I'Eure :

e Section 27-1-1 : Monsieur Eric HEBERT, inspecteur du travail ;

e Section 27-1-2 : Madame Annick MATIAS, inspectrice du travail ;

e Section 27-1-3 : Monsieur Gérard BRIEND, contréleur du travail ;

e Section 27-1-4 : Madame Patricia ELOY, inspectrice du travail ;

s Section 27-1-5 : Monsieur Alexandre CHABRIEZ, inspecteur du travail ;
e Section 27-1-6 : Madame Edwige BOURLAY, controleuse du travail ;

s Section 27-1-7 : Madame Héléne MBELANI, contrdleuse du travail ;

e Section 27-1-8 : Madame Sylvie HUPFER, contrdleuse du travail ;

e Section 27-1-9 : Madame Laurence LEMAITRE, inspectrice du travail.

P Unité de contrdle n°27-2 (Est Eure), rattachée a I'unité départementale de I'Eure :

e Section 27-2-1 : Madame Céline MOLIN, inspectrice du travail ;
e Section 27-2-2 : Madame Elodie LAIGNIEL, contréleuse du travail ;
e Section 27-2-3 : Monsieur Eric LE MOAL, contréleur du travail ;

e Section 27-2-4 : Madame Kristell MASSOT, inspectrice du travail ;
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e Section 27-2-5 : Madame Anne-Marie DOUCE, contrdleuse du travail ;
e Section 27-2-6 : Monsieur Philippe GOURMELEN, inspecteur du travail ;
e Section 27-2-7 : Madame Sabine JOUEN, contrdleuse du travail ;

e Section 27-2-8 : Monsieur Julien LABREUCHE inspecteur du travail ;

e Section 27-2-9 : Monsieur Olivier BERMENT, contréleur du travail ;

e Section 27-2-10 : Monsieur Antony MARTIN, inspecteur du travail.

En cas d’absence ou d’empéchement de I'agent de contréle, I'intérim est assuré conformément aux dispositions de la
décision en date du 1°" décembre 2016 relative a 'organisation de I'intérim des agents de contréle dans les sections
d’inspection du travail de I'unité départementale de I'Eure.

Article trois : Le controle de I'application de la Iégislation et de la réglementation du travail dans les entreprises et
établissements employant au moins cinquante salariés, lorsqu’il n'est pas assuré par le contréleur du travail
territorialement compétent, est exercé selon les modalités ci-aprés dans le ressort territorial des sections d'inspection
suivantes :

P Unité de contrdle n°27-1 :

e Section 27-1-3 : le contrdle est confié & Monsieur Eric HEBERT, inspecteur du travail de la section 27-1-1 ;
e Section 27-1-6 : le contrdle est confié & Monsieur Alexandre CHABRIEZ, inspecteur du travail de la section 27-1-5;
e Section 27-1-7 : le contrdle est confié 8 Madame Patricia ELQY, inspectrice du travail de la section 27-1-4 ;

» Section 27-1-8 : le contrdle est confié & Madame Laurence LEMAITRE, inspectrice du travail de la section 27-1-9.

P> Unité de contréle n°27-2 :

e Section 27-2-2 : le contrdle est confié &8 Madame Kristell MASSOT, inspectrice du travail de la section 27-2-4 ;

e Section 27-2-3 : le contrdle est confié & Monsieur Philippe GOURMELEN, inspecteur du travail de la section 27-2-6 ;
s Section 27-2-5 : le contrdle est confié & Madame Céline MOLIN, inspectrice du travail de la section 27-2-1;

e Section 27-2-7 : le contrdle est confié @ Monsieur Julien LABREUCHE, inspecteur du travail de la section 27-2-8 ;

e Section 27-2-9 : le contréle est confié &8 Monsieur Antony MARTIN, inspecteur du travail de la section 27-2-10.

Sans préjudice des dispositions de I'article deux de la décision en date du 1% décembre 2016 relative a I'organisation de
I'intérim des agents de contréle dans les sections d'inspection du travail de 'unité départementale de I'Eure, en cas
d’absence ou d’empéchement de I'inspecteur du travail qui exerce ce contrdle, celui-ci est assuré par I'inspecteur du
travail chargé de I'intérim en application des dispositions de I'article premier de la décision précitée.

Article quatre : Les décisions administratives qui relévent de la compétence exclusive de I'inspecteur du travail en vertu
de dispositions législatives ou réglementaires sont prises selon les modalités ci-aprés dans le ressort territorial des
sections d’inspection suivantes :

P Unité de contréle n°27-1 :

* Section 27-1-3 : ces décisions sont prises par Monsieur Eric HEBERT, inspecteur du travail de la section 27-1-1;
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® Section 27-1-6 : ces décisions sont prises par Monsieur Alexandre CHABRIEZ, inspecteur du travail de |a section 27-1-5 ;
* Section 27-1-7 : ces décisions sont prises par Madame Patricia ELOY, inspectrice du travail de la section 27-1-4 ;

* Section 27-1-8 : ces décisions sont prises par Madame Laurence LEMAITRE, inspectrice du travail de la section 27-1-9.

P> Unité de contrdle n°27-2 :

* Section 27-2-2 : ces décisions sont prises par Madame Kristell MASSOT, inspectrice du travail de la section 27-2-4;

e Section 27-2-3 : ces décisions sont prises par Monsieur Philippe GOURMELEN, inspecteur du travail de la section 27-2-6 ;
* Section 27-2-5 : ces décisions sont prises par Madame Céline MOLIN, inspectrice du travail de la section 27-2-1 3

* Section 27-2-7 : ces décisions sont prises par Monsieur Julien LABREUCHE, inspecteur du travail de la section 27-2-8 ;

* Section 27-2-9 : ces décisions sont prises par Monsieur Antony MARTIN, inspecteur du travail de la section 27-2-10.

Sans préjudice des dispositions de I'article deux de la décision en date du 1% décembre 2016 relative a 'organisation de
I'intérim des agents de contréle dans les sections d'inspection du travail de I'unité départementale de I'Eure, en cas
d’absence ou d’empéchement de I'inspecteur du travail qui exerce ce pouvoir de décision, les décisions sont prises par
I'inspecteur du travail chargé de I'intérim en application des dispositions de I'article premier de la décision précitée.

Article cing : Les procédures judiciaires dont I'engagement reléve de la compétence exclusive de I'inspecteur du travail
en vertu de dispositions législatives ou réglementaires, sont introduites selon les mémes modalités que celles prévues
pour la prise des décisions administratives visées a I'article quatre ci-dessus.

Article six: Les dispositions de la décision du 6 février 2017 relative & la nomination des responsables des unités de
contréle et a I'affectation des agents de contréle dans les sections d'inspection du travail de I'unité départementale de
I'Eure sont abrogées a compter de la date d’entrée en vigueur de la présente décision.

Article sept : Lorsqu’une action d'inspection de la législation du travail le rend nécessaire, tout agent de contréle
désigné a I'article deux a compétence 2 intervenir sur I'ensemble du ressort géographique de I'unité départementale de
I'Eure.

Article huit : Monsieur le Directeur régional adjoint, responsable de I'unité départementale de I'Eure de la DIRECCTE, et
Mesdames et Messieurs les responsables d’unité de contréle sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
I'exécution de la présente décision qui entrera en vigueur & compter du lendemain de sa publication au recueil des
actes administratifs de la préfecture de I'Eure.

Fait a EVREUX, le 28 février 2017

Pour le Directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi de Normandie
et par délégation
Le Directeur régional adjoint

=

Ja}éques LE MARC
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